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Sinowatz: proti koaliciji s Huiderjem

Avstrijski kancler komentiral perzonalno razpravo svohodnjakov

Se pred torkovim izrednim partijskim kongresom
koroskih svohodnjakov je zvezni kancler Fred Sinowaltz
odlocno nastopil proti predsedniku koroske FPO. Se
pred zaupnico, ki jo je Haider dobil na svojem partijskem
kongresu, je Sinowatz zavrnil vsakrsno sodelovanje s
Haiderjem. Sinowatz ne bi bil pripravljen sodelovati s
Haiderjem niti kot zveznim Sefom avstrijskih svobodnja-

Kov, niti kot ministrom.

To je Sinowatz poudaril, ¢eprav so se mnoZili tako na
D_l""i’_ill kot tudi na Koroskem znaki za ponovno svobod-
njagko pobotanje. Prijatelji koroskega . upornika™ so to
kanclerju zelo zamerili. Kancler Sinowatz je namre¢ oce-
nil Haiderja kot popolnoma ..nezanesljivega™, saj se
sKusa na eni strani preriniti v vrh koalicijskega partnerija,
na drugi strani pa se na Koroskem upira z vsemi silami

socialistom. Sinowatz pa se je zgrazal predvsem tudi, ker
<hKrati ne mores biti minister na drugi strani pa iskati pri-
ljubljenost pri ljudeh, ki blokirajo ceste!” Treba je paé
razlikovati med politiki. Ki skusajo ¢loveka pridobiti za
neko stvar in med ljudmi, ki uganjajo _&st populizem®™.
V svojem ostrem napadu na Haiderja je Sinowatz pou-
darjal konstruktivnost sedanjega predsednika svobodnja-

kov Norberta Stegerja. s Katerim se je od vsega zacetka

ko.

tudi dogovarjal. Verjetno pa tudi ni noben slucaj. da je
Sinowatz Kritiziral nacionalno usmerjenega Haiderja.,
ravno v trenutku, ko socialisticno strankino vodstvo ugo-
tavlja potrebo po reformi stranke. S tem reagira kancler
Sinowatz tudi na kritiko s strankine baze. ki od vsega
zacetka ni v celoti odobravala sedanjo koalicijsko politi-

Konflikt Steger-Haider: Merjenie sil se nadaljuje

Novi veleposestnik Jorg Haider se
spet vozi na Dunaj. Predsednik Koro-
Ske FPO. ki je pred mesceem dni
napovedal  prekinitey  odnosov  do
dunajske centrale. se je spet enkrat
uklonil in se sestaja z zveznim stranki-
nim vodstvom. katerega odstop je
najprej zahteval. Po zaupnici, ki joqge
dobil skoraj soglasno na koroskem
izrednem partijskem konaresu, se je v

sredo skupaj 7z dvema Koroskima
delegatoma pogajal z zveznim stanki-
nim vodstvom. Dokon¢nega rezul-
tata na tej seyi ni bilo. Obe strani
kazeta pripravljenost za sodelovanje.
jasno pa je, da se bo merjenje sil se
nadaljevalo.  Naslednja  postaja bo
konferenea svobodnjaskih dezelnih
predsednikov 1. junija.
Koroski svobodnjaki s sy

na
alram

2 Desmond Tutu o
Juzni Afriki

3 Sreéanje pevskih
zborov v Pliberku

4 Ob smrti Zdravka
Svikargiéa

S Tambura$i iz Loé
gostovali v Trstu

6 O tekmovanju za
pridobivanje novih
naroc¢nikov
Slovenskega
vestnika

6 Pisma bralcev

8 Pred praznikom
narodnih skupnosti
v Velikem Boristofu

Slovenski prosvetasi
v ob€ini BekStanij:

Ureditev  dvojezicne skupine v
enem izmed Stirith otroskih vrtcev v
obc¢ini Bekstanj smatrata slovenski
prosvetni drustvi ,.Dobra¢” na Brnci
in . Jepa-Basko jezero™ v Locah za
tako pozitivno, da ne moreta verjeti,
da bi bilo vprasanje dvojezi¢nih
otroksih vrteev s sklepom obéinskega
odbora (kakor smo poroc¢ali v nasem
listu, je obc¢inski odbor na seji 4.
aprila  tega leta zavrnil predlog
Enotne liste za uvedbo dvojezicne
skupine v enem od tamkajsnjih otro-
Skih vrteev —op. ured.) enkrat za vse-
lej odpravljeno.

Zato sta omenjeni drustvi napravili
skupen .korak v javnost*: na vsa
gospodinjstva v ob¢ini sta razposlah
letak, s katerim jim tolmadita vprasa-
nje dvojezi¢nosti v otrok$em vrtcu ter
jih pozivata, da v tem smislu tudi s
svoje strani prispevajo k ureditvi, ki
bi pomenila vazen prispevek mir-
nemu sozitju in medsebojnemu razu-
mevanju v obéini. Poleg tega sta
predsednika obeh drustev ¢lanom
ob¢inskega odbora poslala Se osebno
proidnjo, naj bi pri ponovnem glasova-
nju o vprasanju dvojeziénosti v otro-
Skem vrteu premislili svoj odnos do
slovenske narpdne skupnosti ter s

tevo po odstopu Norberta Stegerja i

sekretarja  Grabher-Meverja niso
uspeliz prav tako pa vztraja strankino
vodstvo na tem, da razsodisce nada-
ljuje s postopkom proti Haiderju. V
torek je namred o razsodisée ugoto-
vilo, da je Haider s svojim zadrza-
njem skodovial stranki in da je ogrozal
~hupnost stranke

Svo) neuspeh je Haider po sep

mega strankinega vodstva oznacil

~korosko pripravljenost za kom

Kt o bl moeaoca, ker ae

stranka  pokazala razumevane za

koroska staliséa. Kiso jih stroiliov 14
ook obsegajoci zahtevi.

Prepir  znotraj  svobodnjaske
stranke se tore) nadaljuje. In vedno
vec je govora o Lpotrebr po presedla-
nju”. Vprasanje je. ¢e bo konlerenca
dezelnih - predsednikov 1. junija
zmozna koncati merjenje sil taboroy
znotraj stranke. Kajti puljenje za pro-
testne glasove na eni strani. i1 nacio-
nalne na drugi otezkoca svobodnja-
kom hitre odlocitve.

Napredne in demokraticne sile v
Avstriji. predvsem pa na Koroskem.
ne morejo le brezbrizno zasledovat
zbiranje desnice. KiSe naprej blati vse
antifadistiéne sile in deluje proti mir-
nemu sozitju obeh narodnosti. Njih
demagogija mora biti povod. da s¢
jim Se bolj gleda na prste.

PAHYHISC T

svojo odlogitvijo prispevali k ohrani-
tvi dvojeziénosti in kulturnega boga-
stvain s tem k boljSemu soZitju v ob¢i-
ni. In svojo prodnjo za podporo v
vprasanju dvojezicnega otroskega
vrica so slovenski prosvetasi v obgini
Bekstanj naslovili tudi $e na sredstva
Javnega obvescanja,

~Korak v javnost™, ki so ga sloven-
ski prosvetadi v ob¢ini Bekstanj pod-
vzeli prav za obletnico podpisa av-
strijske drzavne pogodbe, je zanimiy
toliko bolj, ker kaze, da tamkajsSnji
Slovenci vpradanj narodnostnih pra-
vic ne nameravajo obravnavati v svo-
jem zapriem Krogu, temved izpostiay-
ljajo vprasanje enakopravnosti kot
problem vseh ob¢anoy. V tem smislu
tudi njihova ugotovitev, da je dvoje-
ziéni otroski vriec del celotne proble-
matike odnosov vecina - slovenska
narodna skupnost. V svoji argumen-
taciji izrazajo prepricanje, da bi sc
dvojeziénega otroskega vrica poslu-
zila tudi nemdko govoreca veéini.
kajti ..dvojezicni otroski vrtee bi bil
kraj, kjer bi se Z¢ nadi najmanijsi uéili.
da je nade soZitje boljse, ¢e viada
mesebojno spostovanje namesto na-
sprotovanja*,

V pismu obfanom sta prosvetni

Ljubljana, 21. maja — Popoldne
so v Ljubljani podelili tradicio-
nalne  nagrade za novinarske
dosezke oziroma za pomemben
prispevek slovenskemu novinar-
stvu. Nagrade, ki nosijo ime po
narodnem heroju Tonetu Tomsi-
cu. vsako leto podeljuje Drustvo
novinarjev  Slovenije.  Velike
nagrade za zivljenjsko delo so pre-
jeli Rado Janezi¢ (Slovenski vest-
nik), Bozidar Pahor (Delo) in
Marija Cerkovnik (RTV Ljublja-
na). TomsSicevi nagradi je Zira
prisodila Lojzetu Smasku (Vecer)
in  Janku Lorenciju (lTeleks).
nagrade izsklada T. Tomsica pa so
prejeli Mija Repovz (Delo), Sonja
Znidarsic (Radio Ljubljana) in
Marjana Vocina (Nedeljski dnev-
nik).

] V obrazlozitvi za veliko prizna-

nje Radu Janezicu je med drugim
receno, da je Janezic postal ¢lan
urednisStva Slovenskega vestnika
ze ob njegovi ustanovitvi leta 1947
in pisal ¢lanke o vseh za [list
pomembnih vprasanjib, kmalu pa
je prevzel funkeijo odgovornega
urednika. ..V teku let je izobliko-
val ¢ist in prepricljiv novinarski
slog. Ki je tudi, Kar zadeva jezik.
Slovenskemu vestniku dal pecat
uglednega slovenskega casnika na
Koroskem. V zacetku 60-tih let je
postal glavni urednik Slovenskega
vestnika, kar je Se danes.” V ute-
meljitvi zirije je nadalje zapisano,

TomSiceva nagrada

glavnemu uredniku Slovenskega vestika

komentarje ter porocila z mnogih
podrodij slovenske narodne skup-
nosti na Koroskem. pa tudi o
dogajanjih v Sloveniji in SFRI.
Na slovesni podelitvi Tomdice-
vih nagrad je imel slavnostni govor
predsednik skupscine  Slovenije
Miran Potrc.
J. Horvat

-

Ob pomembnem priznanju nasemu
uredniskemu  kolegu in sotrudniku
Radu Janezicu iskreno  Cestitamo,
Nasim bralcem pa napovedujemo, da
bomo dosledno in vztrajno delovanje
nasega  glavnega urednika  tovariSa
Rada Janezica v Korist slovenske
narodne skupnost na Koroskem pred
stavili v Slovenskem vestniku zadetek

i gty juniju — tik pred 40, obletnico nasega
da je Rado Janezi¢ pisal dolgo .
vrsto  let  politicne  Clanke n Urednidki kolekiiy
Barovije:

Neonacisticna

Prejsngi teden je zgorel boroveljski
kino, Ki je bil v zasebni lasti podjetnika
Olsacherja, Tudi posestnik sam je pridel
ob Zivljenje.

Strokovni izvedenci. ki so raziskovali
vzroke nezgode, so sicer izjavili. da je po
vsej verjetnosti Olsacher zaradi hude
zadolzitve sam zazgal kino in napravil
samomor, toda zanimiva je v 1ej zvezi
druga vest: eksekutiva je zajela deset mla-
dincev = po vedim dijake oddelka za
orozno tehmko Visie tehméne sole v
Borovljah, pri katerih so zandarji nash

drudtvi potrebo in utemeljenost ure-
ditve dvojezicnega otroSkega vrica v
ob¢ini Bekstanj podkrepili med dru-
gim tudi s svojecasno izjavo biviega
kanclerja Kreiskega, ki je na toza-
devno poslansko vpraSanje odgovo-
ril. da se mu zdi pravilno, da bi v obci-

skupina 1aojeta

tudi cel arsenal neonacistiénih letakov,
lepakov in drugih propagandnih sredstey.
Sicer so mladince ze spet izpustili. Toda
zadevo hocejo raziskovati naprej. Gotovo
skrajni Cas. saj so prav dijaki omenjene
Sole Ze v preteklosti veckrat dokazali, da je
med njimi ideologija nacizma zelo razsir-
jena = tako so na primer motili pred leti
predavanje antifaSistiénega komiteja pa
tudi druge prireditve demokratiénih orga-
mizaci). Upati je torej, da bo eksekutiva
koncno razkrila ozadja neonacistiéne
dejavnosti in tudi tiste, ki to I.{k'nh}l_{ijn
spravljajo med mladino.

.. Korak v javnost” - 1a dvojerzicni otroski vriec:

nah, kjer obstojajo dvojezicme Sole,
dvojezic¢nost vladala tudi v otroskih
vrtcih. To bi moralo veljati tudi za
obcino Bekstanj, kjer prijave k dvoje-
zitnemu pouku na posameznih Splah
segajo celo do 60 odstotkov vsch
otrok.
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v obcini Bekstanj podkrepili zahtevo
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Nobelovee Desmond Tutu na Dunaju:
»Nekega dne bomo postali svobodni,
tedaj se bomo spomnili tudi tistih, ki so bili z nami!*

Pretekli teden se je na vabilo Rennerjevega-instituta mudil na Dunaju vodja juzno-
afriske anglikanske cerkve, nadikof Desmond Tutu, znan predvsem kot Nobelov
mirovni nagrajenec in odlo¢en nasprotnik juznoafriske rasisticne diktature, Na posebni
tiskovni konferenci v dunajski Concordiji je avstrijskim novinarjem govoril o zaostritvi
rasnega konflikta v Juzni Afriki in 0 moznostih osvoboditve.

Govoril je zelo odkrito. Spri¢o pravice
in krivice ni mogoce biti nevtralen, je kar
uvodoma poudaril. Avstrijskemu proti-
apartheidskemu gibanju, cerkvenim in
sindikalnim organizacijam se je posebej
zahvalil za izkazano solidarnost in pod-
poro  juznoafriSkemu  osvobodilnemu
gibanju. Ne nazadnje so pozivi na gospo-
darski in politiéni bojkot rasistiCne drzave
izredno vazni za mednarodni uspeh boja
proti rasizmu. Pri tem je Desmond Tutu
izrazil upanje, da bo tudi avstrijska vlada
kon¢o dosledno stala na strani praviénih
sil. To upanje je vsekakor treba pojmovati
kot kritiko nad prodajo avstrijskega orozja
rasistitnemu rezimu. Pravica je brez
dvoma na strani ¢rnega prebivalstva, in
dezela bo svobodna ele, tako Tutu, ko bo
svoboden tudi poslednji juzni Alrikanec
¢rne polti.

wJuzna Afrika je na robu
katastrofe*

je dalje ugotavljal Nobelov nagrajenec.
Samo tri poti resitve bi bile mogoce:

1) odstraniti krivi¢ni rezim in njegove
predstavnike potom volitev;

2) upor proti krivicnemu sistemu z ofen-
zivnim in oborozenim bojem;

3) zruditev sistema z nenasilnim upo-
rom.

Prva moznost v Juzni Afriki ne more
priti v poStev, saj ¢rno prebivalstvo nima
volilne pravice. Torej ostaneta le moZnosti
nasilnega ali nenasilnega upora. On sam
da je preprican o pravilnosti nenasilnega
upora, in tudi ANC (Afriski nacionalni
kongres — najstarejsa afriska osvobodilna
organizacija) je spofetka bil za 1o pot
Danes — ne nazadnje zaradi zaostritve
konflikta in nepripravljenosti rasistov za
spremembe — zagovarja oboroZeni boj.

Zlom apartheida bo imel
posledice tudi v drugih drzavah...

..Kaj vse moramo $e storiti,” tako Tutu,
.in kaj Se vse povedati, da nam bo svet
konéno verjel? Ali 1500 Zrtev v letu 1986
se ni bilo dovolj? Bi bila reakceija druga, ko
bi bile Zrtve bele polti?*

Desmond Tutu je nadalje ostro kritiziral
viade ZDA. Velike Britamje in ZRN, ki
vseskozi $éitijo sistem rasistov v JuZni
Afriki, a se vsepovsod drugod po svetu
postavljajo kot zas¢itniki svobode in pravi-
ce. ZDA v imenu zai¢ite svobode napa-
dajo Libijo. Nikaragvo in druge drzave,
proglasile so gospodarski bojkot Poljske in
drugih deZel Vzhoda, toda proti rasistiéni
Juzni Afriki S¢ nikdar niso ka) ukrenile -
nasprotno, celo $¢itijo jo ter jo gospodar-
sko krepijo. ..0Od kod imajo take drZzave
sploh pravico, da v imenu zas¢ite zahod-
nega svobodnega sveta vsiljujejo drugim
svoje nazore?" je vprasal Desmond Tutu.
Za ZDA in za Anglijo, je nadaljeval, je

jasno, da bi zlom juznoafriSkega rasistic-
nega reima imel tudi mocne posledice za
njihovo lastno narodnostno in rasno politi-

ko.

Odloéno nadaljevati, tudi ¢e bo
nasilna resitev vse bolj
neizogibna

Nadskof D. Tutu je na razna vpradanja
novinarjev dejal, da zavrata reformne
predloge, ki jih je v zadnjih mesecih pred-
stavila Bothova vlada. To da so predlogi,
ki prihajajo dale¢ prepozno in ki v nobe-
nem smislu ne ustrezajo predstavam
vedinskega ¢érnega prebivalstva. Bothovi
reformni predlogi so pripravni le za
cementiranje rasisticnega sistema, ceprav
predvidevajo nekatere majhne olajsave.

Juznoafriski borec za svobodo, Nobelov
nagrajenec Desmond Tutu.

Toda kljuéno vprasanje je vsekakor poli-
tiéna moc. Ta ne more na vekomaj ostati v
rokah majhne plasti posedujocega belega
prebivalstva.

Na vprasanje. ali ni ANC komunisti¢no
dominirana organizacija, je Tutu dejal, da
to ne drzi. Afriski nacionalni kongres da je
koalicija na zelo Siroki osnovi, jasno da so
vklju¢eni tudi komunisti ravno tako kot
predstavniki drugih svetovnonazorskih
smeri in tudi veliko Stevilo duhovnikov (ne
nazadnje je tudi on vkljuéen v ANC). On
sam da sicer upa na nenasilno pot resitve
rasnega konflikta, toda sprico neuvidev-
nosti rasistov in nadaljnjih zaostritev je
vsekakor tudi mogoce, da se nihée ne bo
mogel izogniti nasilnemu preobratu v
JuZzni Afriki. Situacija da je podobna kot
pred 40 leti, ko nacistiénega zla tudi ni bilo
mogoce drugace premagati kakor passilo.

Ko bomo svobodni...

.V vsakem primeru,” tako Desmond
Tutu, ,,pa si bomo zapomnili, kdo je danes
za nekaj dolarjev pozabil na nas in nade
pravice in kdo nam je pomagal - ne glede
na to, kako je svetovnonazorsko oprede-
ljen. Juzna Afrika je bogata dezela, in
nekega dne bomo svobodni. ..*

Nad8kof Desmond Tutu je zakljucil z
optimistiéno mishijo na ¢as, ko bo klanje
mimo, ko ne bo veé rasne diskriminacije in
ko bo doslej poniZzevano bantujsko prebi-
valstvo lahko koristilo in uzivalo bogastvo
svoje domovine. Najkasneje tedaj se bo
moral tudi ves svet s tem sprijazniti, tudi &e

_danes tega Se nocejo verjeti. Cas obracuna

bo vsekakor prifel, in ¢rno ljudstvo ob
Kap Hornu ne bo pozabilo. kdo vse se je
boril na njegovi strani...

1. Sch.

Preporod katalonskega naroda

vliva upanje tudi drugim malim narodom

Barcelona, glavno mesto severno-
§panske pokrajine Katalonije, je bilo
v casu od 8. do 12. maja v znameniju
proslavljanja katalonske avtonomije
in razvoja ter razevela katalonskega
jezika. Ob priloZznosti II. mednarod-
nega kongresa Kkatalonskega jezika
(IT congres international de lallengua
catalana) je katalonska vlada pova-
bila zastopnike manjSin in malih
narodnih skupnosti iz vsega sveta v
Barcelono, da se lahko na licu mesta
prepricajo, kaj je katalonski narod
dosegel v dosedanji kratki dobi
demokrati¢ne Spanije. Iz Avstrije sta
se kongresa udelezila dr. Franci Zwit-

ter ml. za koroske Slovence in dr.:

Herbert Gassner za gradis€anske
Hrvate.

Katalonski jezik, ki ga govori okoli
$est milijonov ljudi, je bil v ¢asu Fran-
cove diktature v javnosti opolnoma
prepovedan — Katalonija, z glavnim
mestom Barcelono vred, je dobila
navzven popolnoma Spanski (kastil-
ski) znacaj. Toda kruti diktaturi
navkljub si je katalonski narod ohra-
nil svojo kulturno in jezikovno identi-
teto. K temu je doprinesla znaten
delez tudi katalonska katoliska cer-
kev, ki ima svojo staro tradicijo zlasti
v svojem srediS¢u, samostanu Mon-
tserra, kjer so benediktinci tudi v ¢asu
Francove diktature naprej gojili kata-
lonski cerkveni jezik ter celo tiskali in
izdajali knjiZnice in brosure, seveda
vecinoma verskega znacaja, v kata-

Leto 1945 oc¢itno mnoge ni zdramilo

V Avstriji gotovim ljudem Se danes zakuha kri v glavi.
kadar jih kdo spomni zloma 3. rajha; posebno hudo pa je,
kadar je s lakim spominom in opominom omenjen
pomembni prispevek partizanskega boja na Koroskem za
osvoboditev in vzpostavitev druge avstrijske republike.
Predvsem nemskonacionalnemu in rjavemu elementu na
Koroskem nikoli ni prislo na misel, da bi ta boj priznal za
sestavni del borb zavezniskih sil proti Hitlerjevi Nemciji.

Sramotno za protifasisticno Avstrijo, a tembolj znacilno
za Korosko je dejstvo, da so se take zakrknjenosti nalezle
tudi vecinske stranke v deZeli.

Tako je tudi nedavno odkritje spomenika jugoslovan-
skim Zrtvam fasizma na Dunaju izzvalo v nekaterih kro-
gih poZivitev gonje proti partizanstvu. Spomenik je posve-
cen 1022 jugoslovanskim Zrtvam, pokopanim na avsirij-
skih tleh: borcem, taborisénikom, vojnim ujetnikom.
Minister Lacina je pri otvoritvi med drugim poudaril
vazno vlogo avstrijskih bataljonov v sklopu jugoslovanske
osvobodilne vojske, ¢es da so to bili zacetki dobrososed-
skih odnosov med Avstrijo in Jugoslavijo. Navzodi so bili
tudi predstavniki avstrijske vojske (nekaj, cesar na Koro-
Skem kljub vsem prosnjam in pozivom ZKP doslej ni bilo
mozno).

To pa je bilo nekaterim Ze preve¢ casti za nekdanje
Wbandite* — Peter Zehrer je v dunajski ., Presse* brez pomi-

sleka in ugovora citiral iz nekih virov, da naj bi partizani
bili zahrbtni morilci. Z isto strupenostjo ugotavija, da gre
pri vsem lem ocitno za nerazumljive koncesije, ki jih dela
Avstrija Jugoslovanom (najprej odstranitev Loehrove plos-
ée, zdaj partizanski spomenik...). In v isti rog je zatrobil
twdi ,,Cato" v Kronen-Zeitung, ki se je hudoval kar nad
vsemi — od partizanov, ki da so ogrozali Korosko, pa do
Lacine in celo Frischenschlagerja, ki da se gresta prijatelje
in zagovornike jugoslovanskih partizanov.

Tak naéin blatenja sicer ni ni¢ novega, saj se je vojna
proti partizanstvu na Koroskem nadaljevala v vseh povoj-
nih letih do danes. In to tako na idejni ravni, kakor tudi z
dejanji, ko so z bombnim terorjem hoteli ocistiti dezelo
partizanskih spomenikov. Novo je le 1o, da prihaja gonja
sedaj z Dunaja in da se po svoji ideologiji in dikciji komaj
kaj razlikuje od gonje nacisticnih propagandnih oddelkov
v protipartizanski agitaciji.

Vse bolj postaja ocitmo, da so v Avstriji v manjsini lju-
dje, ki jih je bilo leto 1945 zdramilo — Se danes so v vecini
tisti, ki se postavljajo s tem, da so takrat zgledno izpolnje-
vali dolznost. Takrat je bila Castna zadeva eliminirati tudi
kakega partizana in z isto samoumevnostjo nas nekdanji
izpolnjevalci svojih dolznosti se dandanes rade volje spo-
minjajo na to — tokrat zaradi omejenih moznosti seveda le
na publicisticni ravni. ..,

LSTVO NA KO

Posledice
hajmatdinstovega ,,modela‘

redne skupine in le v petih krajih
bi ostali za dovjezicen pouk Se
Stirje razredi.

Seveda je to teoretiCen model,
ki temelji na prijavah iz leta 1984/

85. Povecan pritisk in zmanjSana
privlacnost dvojezi¢nega pouka
bi to sliko $e dodatno poslabsala.
Gre torej za nacrt za likvidacijo
dvojezi¢nega Solstva na narod-

lonsc¢ini. Ta kulturna dejavnost mont-
seraskih menihov je mnogo prispe-
vala k utrjevanju narodne zavesti
Kataloncev.

Po Francovi smrti se je poloZaj
Katalonije in Kataloncev zacel posto-
gnmn izboljSevati. Demokratizacija
spanije je tudi nekastilskim narodom
v Spaniji prinesla ve¢ svobode in
boljSe mozZnosti kulturnega razvoja.
danes je Barcelona — o tem so s¢ gost-

.

Pridobivaj 1
nove narocnike

Slovenskega vestnika .

je kongresa lahko prepricali na lastne
o¢i — katalonsko mesto, Katalonija
sdma p?l l]ii\r"?l status avtonomne
pokrajine. Ucni jezik v Solah in na
univerzi je katalon$¢ina, poslovni
jezik v parlamentu in drugih politic-
nih forumih prav tako. Lastne TV-
postaje in radijski oddajniki utrjujejo
poloZaj katalonskega jezika v Spaniji.

Kako moé¢na in udarna je katalon-
ska narodna zavest, sta pokazali tudi
dve prireditvi v okviru omenjenega
kongresa: Priblizno 80.000 predvsem
mladih Kataloncev je sledilo open-air
koncertu treh katalonskih kantavtor-
jev na prostoru pred svetovno znano
katedralo ,Sagrada familia* - od
desetih zvecer pa do dveh zjutraj.
Kantavtorji so v svojih pesmih in
besedilih vedno znova poudarili
samostojnost katalonske narodnosti
— ob bu¢nem aplavzu poslusalcev.
Vet kot 100.000 ljudi pa je prisostvo-
valo v nedeljo dopoldne katalonskim
narodnim plesom iz vsch pokrajin na
cestah Barcelone: narodna kultura
med Katalonci (Se) ni folklorizem,
temvel izraz narodne zavesti in
narodne samostojnosti ter zdravega
narodnega ponosa.

Edina kaplja pelina za katalonski
narod je bil v teh slavnostnih dneh
poraz FC Barcelone v nogometni
tekmi za evropski pokal proti Buka-
resdti na predvecer kongresa.

Povabljeni gostje na tem kongresu
— bilo jih je nad 500 z vseh petih celin
— pa so s¢ lahko prepricali, da beseda
o ,renesansi malih narodov® ni le
prazna fraza, temve¢ — zlasti v juZni
Evropi - dejstvo, ki se ga danes ne da
ved zatajiti. In to dejstvo vliva upanje
tudi drugim malim narodom, ki so ali
se Cutijo ogroZene v svojem obstoju.
Bz

ROSKEM

nostno mesanem ozemlju Koro-
$ke, ki se mu morajo postaviti po
robu vsi demokraticno osvescéeni
ljudje, ne glede na narodnost in
svetovni nazor.

V prejsnji Stevilki smo objavili prvo oceno posledic takoimenovanega Solskega . mo-
dela”, ki so ga izdelali  pedagogi* koroSkega Heimatdiensta. Poudarili smo, da je zna-
¢ilno za ta ,model” strogo locevanje otrok po vsem ozemlju, moéno poslab3anje kvali-
tete pouka ter ,zoZitev® ozemlja, v katerem velja zakon o manjdinskem Solstvu. Danes
pa objavljamo grafiko in kratek komentar te grafike, ki jo je 1zdelal Teodor Dome;j.

Karta, narisana na podlagi loci-
tvenega nacrta koroskega Hei-
matdiensta, kaZe organizacijsko
raven dvojezi¢nega pouka po
morebitni odobritvi zahtev nem-
Skonacionalnih sil.

V primerjavi s sedanjim sta-
njem ﬁi se Stevilo razredov z dvo-
jezi¢nim poukom razpolovilo. Ce
je danes na narodnostno mesa-
nem ozemlju S¢ nekaj man{1 kot
dvesto razredov, v katerih se
odvija dvojezi¢ni pouk, bi jih bilo
po uvedbi lo¢enega pouka le Se
nekaj nad sto. Najbolj bi prisli
pod kolesa otroci, ki so prijavljeni

k dvojezi¢nemu pouku. Ne samo,
da bi bili k dvojezicnemu pouku
prijavljeni otroci v vecini prime-
rov znotraj ol potisjeni ob rob,
tudi dvojezi¢ni pouk bi postal
zaradi znizanja organizacijske
ravni manj privliacen.

Po naé¢rtih Heimatdiensta bi bil
dvojezicen pouk na 33 Solah
narodnostno mesanega ozemlja
moZen le Se v enorazrednih
oddelkih, kar pomeni, da bi
morali otroci vseh Solskih stopenj
sedeti v enem razredu. Na 2
solah bi bil dvojezi¢en pouk v
dvorazrednih oddelkih osnovnih
Sol, v Sestih krajih bi bile triraz-

| enorazredni oddelki
| dvorazredi oddelki
trirazredni oddelki
tirirazredni oddelki

DVOIJEZICNO SOLSTVO PO MODELU KHD
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V Kulturni taberni Pri Joklnu v
Celoveu se s samostojno razstavo shk
raznih tehnik predstavija Drago
Druskovi¢. Lahko bi rekli, da pri raz-
stavi gre za malo retrospektivo. saj
Druskovi¢ prikazuje dela iz raznih
obdobij. zato so vescemu obiskovalcu
nekatera dela umetnika Ze znana.
Kljub temu gre za zaokroZeno raz-
stavno kompozicijo, ki jo je umetnik
posre¢eno zbral in harmoniéno raz-
obesil.

Tako vidimo slike na steklo, na
papir kakor nekatera dela, ko umet-
nik nakazuje svojo novo, $e bolj

Pesem ne pozna meja

Mogocna pevska manifestacija v Pliberku

Preteklo nedeljo je Pliberk stal skih urah so se pred Zadrugo v
V Znamenju pesmi. V opoldan-

Pliberku priceli zbirati pevke in

pevci od blizu in daleé¢ - s Koro-
ske, Slovenije in Italije — da znova
potrdijo, da pesem ne pozna
meja! Vabilu prirediteljev Slo-
venske prosvetne zveze, SPD
»Edinost*, MoPZ »Kralj
Matjaz* in MePZ ,,Podjuna* se
je odzvalo deset pevskih zborov,
ki so prisli iz Trbovelj, iz Dober-
doba, iz Kriza, iz Treb¢, Opcin,
Branika, Libu¢ in iz Pliberka, da
se zberejo na veliki pevski mani-
festaciji.

Ob zvokih godbe na pihala iz
Smihela se je pricela premikati
povorka desetih pevskih zborov
skozi mesto Pliberk proti tamo-
snjemu gradu, kjer so nastopili
gosamié in v zdruZzenem sestavu,
Stevilnim pevkam in pevcem je v
imenu domacih gostiteljev izrekel
dobrodoslico v obeh jezikih
Josko Hudl, ki je pozdravil tudi
Stevilno ob¢éinstvo, med njimi
tudi vrsto gostov in izrazil svoje
zadovoljstvo nad tem da je poleg
pliberskega zupana Mikuscha pri-
slo tudi ve¢ odbornikov pliberske
ob¢ine. Hudl se je posebej zahva-
lil grofu Thurnu Valsassina, da je
dal na razpolago grajsko dvori-
sce, kjer je potekalo pevsko sre-
canje. Podpredsednik SPZ dr.
Gustav Brumnik pa je v svojem
kratkem pozdravu povedal, da se
koncert odvija na predvecer, ko
se spominjamo dneva, ko je
Hitlerjeva Nemg¢ija morala pri-
znali svoj poraz in s tem konec
fasisticnega terorja ter to misel
povezal z naslovom prireditve,
namre¢ ,,Pesem ne pozna meja*,
kar je v soglasju vseh tistih, ki lju-
bijo svobodo in mir, kar Se pose-
bej velja za vse tiste, ki gojijo in
cenijo pesem.

Teh pa je preteklo nedeljo pri-
slo mnogo, saj so do kraja napol-
nili veliko grajsko dvorisce pli-
berskega gradu. Z pozornostjo so
sledili koncertnemu sporedu, ki
se je kljub velikemu stevilu pev-
skih zborov odvijal brezhibno in
zato bil poslusalcem v velik uzi-
tek. Pesem je mogocno donela z
gradu nad mesto Pliberk in ozna-

Del Vedernjak, organizator
literarnih prireditev, ki potekajo v
okviru ,.Koroska vigred™, je prejs-
nji torek v kulturni taberni Pri
Joklnu ljubiteljem knjizevnosti
predstavil juznotirolskega pisate-
lja Josepha Zodererja. ki sodi med
tiste ustvarjalce, ki kriticno gle-
dajo na okolje. v katerem zivijo in
ustvarjajo. Kot tak se je moral zelo
bortiti — tudi v okviru nemske

manjSine na Juznem Tirolskem —
da je bil priznan kot pisatelj. Pravi
prodor mu je uspel pred leti, ko je
sodeloval pri tekmovanju za Bac-
hmannovo nagrado v Celoveu.
Tedaj nagrade ni dobil, nasel pa je
zaloznika za svoje predstav-
lieno delo.

Njegov roman ,.Die Wallische®
je nasel velik odmev. Danes Zode-
rer sodi med vodilne pisce nem-
$kega kulturnega prostora — in
preko njega: imenovani roman je
namre¢ bil preveden tudi vsloven-
§¢ino (prevedia ga je Anja Uréic).
Ceprav je Zoderer nemski pisa-
telj. smo njegovi literaturi lahko
prisluhnili v treh jezikih: nem-
Skem, italijanskem in slovenskem.
To je brez dvoma bila lepa priloz-
nost Zodererjevo poetiéno govori-
co shsati v treh jezikih, in s tem
tudi primerjavo kakovosti prevo-

V okviru ,,Koroske vigredi**

Joseph Zoderer
bral v Celovcu

dov. Ceprav je ob tem bilo sligati
kriticne glasove, kar zadeva pre-
vode, je le treba povedati, da sta
prevajalca svoje delo dobro opra-
vila. To posebno velja za slovenski
prevod. Nelagodje poslusalcev je
povzrocilo slabo ozvocenje, pa
tudi interpret slovenskega bese-
dila (Marijan Srienc) je priznal, da
je knjigo dobil Sele tik pred nasto-
pom v roke in zaradi tega ni imel

Del Vedernjak (levo), pisatelj Joseph Zoderer (v sredini) in
Marijan Srienc (desno) so pritegnili pozornost publike

moznosti zadostne priprave za
nastop. kar se je odrazalo v prehi-
trem branju. Toda razumeli smo
ga kljub temu, dal nam je moZnost
primerjave. Tudi sam pisatelj
Zoderer, ki je bral tudi italijanski
prevod, je povedal, da se kot
interpret svoje literature v italijan-
$¢ini ni pocutil najbolje. saj je to
storil prvi¢. A vseeno je vecer bil
zamimiv, spoznali smo pisatelja
Zodererja, ki ima mnogo poveda-
ti, ne le svojim rojakom v Juznem
Tirolu, ampak tudi SirSem svetu.

t Ob tej priloznosti je treba Del
Vedernjaku priznati, da dosledno
gre svojo pot — éeprav mu mecejo
polena pod noge — da korosko slo-
vensko knjizevnost v svoje priredi-
tve vkljutuje kot enakopravno
umetnost, ki nastaja tu na Koro-
skem.

Arbeitstein razstavlja

Ernst Arbeitstein se v prostorih Mohorjeve knjigarne v Celoven spet pred-
stavlja s svojimi slikarskimi deli. Otvoritev, ki je bila minulo sredo, je bila
povezana z literarnim nastopom pesnika Heina Fischerja in pisatelja Wil-
helma Pevnyja. Organizator literarnega vecera je bil spet Del Vedernjak, ki
je predstavil sicer Ze znana umetnika.

dovrieno pot. V svojih delih se umika
v detaile njegovo sicer Se igrivo, a za
gledalca bolj jasno govorico. Barve
postajajo bolj enotne, kar seveda tudi
omejujejo bioloske barve, katerih se
Druskovi¢ posluZuje pri ustvarjanju
novih del.

njala humanost in zavest o med-
sebojnem mirnem sozitju vseh, ki
so se ta dan zbrali, da skupno
zapojejo in tako doprinesejo k
utrjevanju zavesti — da pesem ne
pozna meja.

Drago Druskovi¢

Razstavo je mozno ogledati do
konca maja, razstavljena dela pa je
seveda mozno tudi kupiti, Tozadevne
informacije so na voljo pri vodstvu
gostilne Pri Joklnu.

V zadnjih treh desetletjih je
nastalo ve¢ kot ducat literarnoggo-
dovinskih sestavkov, ki se trudijo
prikazati sodobno slovensko lite-
rarno ustvarjanje na avstrijskem
Koroskem. Naj so Ze ta besedila
objavljena v nems¢ini ali slovensci-
ni, v avstrijskih ali jugoslovanskih
publikacijah, avtorji so izklju¢no
Slovenci, tisti iz Avstrije ali tisti iz
Jugoslavije (Jevnikar, Pogacnik,
Kmecl, T. Susnik, Paternu, Zadra-
vee, Detela, Obid, Zablatnik,
Vospernik, Prun¢, Hafner, Necak
in Se kdo, od danes - 26. 4. 1986 —
tudi dr. F. Zwitter ml.). Na drugi
strani so literarni zgodovinarji in
publicisti  pokazali neprimerno
manj pregledovalske strasti do
skupne, celotne sodobne slovenske
knjizevnosti ali pa morda do literar-
nega zivljenja Slovencev v Italiji ali
v emigraciji.

Kakor je ze to zapazanje docela
preprosto, celo banalno, pa
nedvomno opozarja na intenzivnost
nekega zanimanja, morda celo na
znacaj recepceije; na vsak nacin vabi
k iskanju razlage. — Zelo hitro je
seveda lahko pri roki paralizem s
politicno aktualnostjo Koroskega
vprasanja v avstrijsko-jugoslovan-
skih odnosih, Odkar se je namrec
po razpadu habsburske drzave vnel

boj za Korosko, ni pravzaprav
docela ponehal vse do danaSnjih
dni. Resda se dandanes ohranja bolj
v obliki hipotek in frustracij, trav-
matskih  strasti, atavizmov in
podobnega = moderna Evropa pa¢
zivi in misli drugace — vseeno pa:
tak$ne reci ne zginevajo ¢ez nod,
prav uporabne so tudi kot substrat

zanjo prvine, kiniso decela obicajne
ali pricakovane?

Brez posebnega ovinkarjenja naj
izrazim svoje staro prepricanje, da
je tako: vendar ne na enostavno
pregleden, linearen nacin. — Za raz-
lago moram zdaj citirati samega
sebe in prehodno povzeti del svo-
jega ¢lanka ,,Die slowenische Lite-

Dr. Matjaz Kmecl

Slovenska javnost in slovenski

za razlicno politikantsko manipuli-
ranje. = Zadevo bi bilo mogoce tudi
bagatelizirati: pa¢ dnevna modna
muha, stvar, ki pride in se s pom-
pom razvname, pa spet zgine, saj
vendar vemo, da obstajajo razli¢ne
literarne mode. Da ni prevec dolg-
¢as. Pri tem seveda moti registraci-
ja, da analognih panoram nem-
Skoavstrijske literature na Koro-
$kem skorajda ni; ¢e bi 8lo za poli-
ticno orkestracijo, bi tezko verjeli,
da ob vsej dinami¢nosti in razveja-
nosti politicnega zivljenja na Koro-
Skem preprosto pozabljajo na to
moznost.

Ali pa slovensko literaturo na
Koroskem res spremlja poseben
kontekst, ki dodaja zanimanju

ratur im oOsterreichischen Teil Kiir-
nten,” ki je izSel v Casopisu Die
Republik 1979/4,

Po veliki vecini so narodne manj-
sine obrobni, marginalni deli naro-
dov za drzavnimi mejami; recimo da
zivijo na ozemljih, ki so bila nak-
nadno in nekompaktno kolonizira-
na, ali pa v predelih, ki so skozi zgo-
dovino prehajaliiz rok vroke, izene
v drugo oblastveno in s tem kul-
turno domeno. Zlepa torej niso bila
nacionalno in s tem kulturno ali celo
drzavno osrednja. S Slovenci na
Koroskem ni bilo tako. V celotni
slovenski zgodovini z izjemo najno-
vejiega casa, zadnjih 70 ali 80 let, je
.bilo edino drzavno sredisce, kiso ga
Slovenci kdajkoli imeli, v celovski

kotlini. To je bilo sicer ze pred sko-
raj 1000 in ve¢ leti (v stoletjih nepo-
sredno po naselitvi), je pa trajalo
nekaj sto let v drzavni in ve¢ kot
tiso¢letje v kulturni obliki.

Seveda se bo -zdela ugotovitev
temu ali onemu mocno obreme-
njena z dnevno ali polpreteklo pole-
micnostjo, vendar bi se podobnim

koroski avtorji

konotacijam rad oddale¢ izognil:
moj izkljuéni namen je poskus raz-
lage uvodoma omenjenega pojava
in ob tem specifi¢nosti slovenskega
sprejemanja lastne literarne pro-
dukcije na Koroskem.

Torej: Ko so se Slovenci pred
1400 leti v treh glavnih kolonah s
severovzhoda in juga naselili v sko-
raj izpraznjeni vzhodnoalpski pro-
stor, se je celovska kotlina znasla
sredi teh koloniziranih pokrajin.
Nekako samoumevno in hitro je
zato postala upravno in vojasko sre-
disce SirSega obmodja, ki se je orga-
niziralo v tako imenovano karan-
tansko drzavo.

Upravna sredis¢a premorejo po
pravilu sredotezno privlacnost, v

njih se ne kopicijo samo materialne
temve¢ tudi kulturne dobrine.
Nekaj prispeva k temu teznja po
reprezentativnosti (kultura stavb,
ceremonialov ipd.), nekaj pa gre
preprosto na racun dejstva, da se v
oblastvenih sredis¢ih zbirajo tudi
najrazlicnejde  druge  ambicije,
dejavnosti in nacrti - z blagoslovom
oblasti je pa¢ sleherno dejanje, tudi
kulturno, bolj opazno, namenjene
mu je vee pozornosti. Konéno pri-
speva k takéni logiki tudi funkciona-
lizem upravljanja, pri ¢emer
mislimo  predvsem na _jezik:
upravno enoten prostor tezi v enot-
nost komuniciranja — jezik sredis¢a
se s¢asoma etablira v jezikovni stan-
dard ali vsaj v neko vrsto koiné, to je
v skupen jezik javnega nastopanja,
veljaven za ves prostor, ki ga to sre-
diie obvladuje. Obstojede primer-
jalne analize jezika v redkih starih
slovenskih rokopisih (rateskega oz.
celovikega, starogorskega  z
zahodne slovenske etniéne meje iz
okolice Cedada) potrjujejo e za
konec 15. stoletja vztrajno pojavlja-
nje zgodnjih, arhai¢nih koroskih
dialetknih znagilnosti v njih —in to
ne glede na to, kje so besedila
nastala oziroma bila zapisana.

(se nadaljuje)




4 Stev. 21(2277)

Svensk;
VESTNIK

23. maj 1986

Umrl je Zdravko Svikarsi¢

Prihodnjo soboto in nedeljo bo v
Sentjakobu v RoZu in v Zvabeku
zadonela pesem, namenjena 101,
vigredi Zdravka SvikarSi¢a. Prav v
teh dneh pa nas je dohitela novica, da
je Zdravko Svikarsic umrl; tako
pesem ne bo donela v pozdray,

“ampak v spomin Zdravka Svikarsica.

S smrtjo Zdravka Svikarsica koro-
§ki Slovenci nismo izgubili le najsta-
rejsega zbiratelja, harmonizatorja in
skladatelja, marvec¢ tudi najbolj zav-
zetega ljubitelja korofke narodne
pesmi, kateri je posvetil vse svoje Ziv-
ljenje in zanjo tudi umrl. Zdravko
f%vikeu'.ii(: je kljub visoki starosti Se
marljivo delal, harmoniziral in urejal
novo zbirko skladb koroskih narod-
nih pesmi.

Ko je Zdravko Svikarsi¢ praznoval
svojo 100-letnico rojstva in ko je Slo-
venska prosvetna zveza njemu v
pozdray priredila koncert njegovih
pesmi, smo se tudi ustavili ob njegovi
zivljenjski poti, Ki je mladega Svikar-
Sica kot ucitelja vodila po nasih kra-
jih, hribih in dolinah, kjer je nabiral
cvetove nase narodne pesmi in jih kot
zajeten Sopek izdal pod naslovom
.Koroske slovenske narodne pesmi*.

CESTITAMO

Pred nedavnim sta si pri
Bozjem grobu obljubila vecno
zvestobo uditeljica Bernardka
Cvelf iz Nonce vasi in Pepej
Komar iz Metlove.
Novoporocencema  iskreno
cestitamo in zelimo obilo dru-
zinske srece, zdravja in da bi
tudi na skupni poti delala v prid
nasi narodni skupnosti. Ber-
nardko pa Se posebej prosimo,
da bi tudi v bodoce uspesno
vodila ,,Mlado Podjuno*.

S tem je pokojni Zdravko Svikarsic
ohranil tisto. kar daje pravo podobo
nasi narodni skupnosti = naso pesem.
A ne samo ohranil, po njegovi zaslugi
je ziva ne le pri nas na Koroskem.
ampak jo vsak pevski zbor nadega
skupnega kulturnega prostora goji in
z veseljem prepeva, zato je Svikarsi-
¢evo ime tesno povezano znaso koro-
§ko narodno pesmijo in s tem z nadim
¢lovekom ob Zilji in Dravi. Ceprav
Svikarsi¢ dolga desetletja ni Zivel na
Koroskem, je z velikim zanimanjem
spremljal razvoj nase narodne skup-
nosti, se¢ veselil vsakega naSega
uspeha in bil zaskrbljen ob Sovinistic¢-

nih izgredih, a vedno preprican. da
rodu. ki ljubi svojo zemljo, svoj jezik
in svojo pesem ne more iztrebiti nih-
¢e. niti kruto nasilje.

Slovenska prosvetna  zveza je
Zdravku Svikarsicu leta 1958 v znak
zahvale za njegovo neprecenljivo
delo podelila Drabosnjakovo prizna-
nje. na katero je bil posebno pono-
sen.

Plemenito srce Zdravka Svikarsica
je utihnilo, a z nami ostaja njegova
pesem in z njo bo v nas zivel naprej,
zato je molk, Ki nas je prevzel ob nje-
govi smrti le poklon njegovemu spo-
minu.

Ljubljana gostitelj svetovnega
kuharskega kongresa

od 16. do

Svetovni mojstri kulinarike so
letos izbrali Ljubljano za svetovni
kKuharski kongres, kar je vsekakor
veliko priznanje in ¢ast za mesto
Ljubljano in sploh Slovenijo ter
Jugoslavijo.

Jugoslavija je prva drzava | tre-
tjega sveta®™, ki se ji je posrecilo
dobiti ta svetovni kongres, Ljub-
ljana pa je tudi najmanjse mesto,
¢e jo primerjamo § prejSnjimi
gostitelji, kot so Dunaj, Frank-
furt, Melbourne, Tokio, Toron-
to, Zeneva ali Milano.

Povod, da bo Ljubljana prizo-
ris¢e svetovnega kuharskega kon-
gresa ni slucajnost. temvec rezul-
tat znanja jugoslovanskih kuhar-
jev, Ki se lahko pohvalijo z zlatim
oskarjem s kuharske olimpiade
leta 1972, z zlatimi medaljami iz
Frankfurta, Londona, Berna,
Luksemburga, Praga, Toronta,
Karlsruheja, Beljaka in s srebr-

morejo otroci od 8. do 13. leta.

Spostovani starsi!

Tudi letos se nam nudi moZnost, da 30-im otrokom omogo¢imo deset-
dnevni dopust na morju. Obmorsko letovanje bo potekalo od 13. do 22.
avgusta v Novi Baski na otoku Krku v Jugoslaviji.

%‘c zelite, da bi tudi vas otrok mogel v prihodnjih po¢itnicah na morje,
javit to s prijavnico na naslov: Slovensko prosvetno drustvo , Edinost™
v Pliberku. v roke Jozku Hudlu, 9150 Nonc¢a vas / Einersdorf 81, kjer
dobite tudi prijavnice za obmorsko potovanije.

Prijavnico odposljite najkasneje do 10. junija 1986.

Zaradi velikega zanimanja je potrebno, da se drzite datuma prijave.
Letovanje bo skupno s prevozom stalo 1700.- Silingov. Otroci bodo ves
¢as letovanja pod nadzorstvom vzgojiteljev in zdravnika. Letovati

Podrobne informacije na telefonski stevilki 042 35 - 31 91.

ZELEZNA KAPLA

LOVSKA MASA PRI RIEPLNU

v ¢etrtek 29. 5, 1986 ob 15,00 uri
Vabi: Lovski pevski zbor Zelezna Kapla

BOROVILIE

TAKO ZVENI OB DRAVI
vsoboto 24, 5. 1986 ob 20. uri v Mestni hisi
v Borovljah
Sodelujejo: MGV Oberdrauburg, MePZ
Podjuna in Stadtchor Borovlje

DOBRLA VAS
Slovensko prosvetno druftvo SRCE iz
Dobrle vasi vabi na

JUBILEINI KONCERT:

10 let Mesani pevski zbor Srce
in na predstavitev jubilejne kasete —
Pesem od srea do srea”

v nedeljo 25. 5. 1986 ob 20.00 uri v Kultur-
nem domu v Dobrli vasi

Posojilnica-Bank Zelezna Kapla vabi na
oBC R

v sredo 28. 5. 1986, s pricetkom ob 19.00
uri v hotelu Obir v Zelezni Kapli
Upravni odbor

CELOVEC

PETER LODINSKY ,SOLOKABARET*
v sredo 28. 5. 1986 ob 20.30 uri v Kulturni
taberni PRIJOKLNU v Celoveu

.~ Lodinsky se vraca po 16 letih pavze na
kabaretistiéni oder in prezentira svoj ,,So-
lokabaret™. Pri klavirju: Arthur Lauber

ZELEZNA KAPLA
IZBOR POPEVK ZA MESEC MAJ

v soboto 24. 5. 1986 ob 19.30 uri v dru-
stveni sobi nove Zadruge v Zelezni Kapli
Prireditelji: ORF - slovenski oddelek,
SPD .Zarja” in Slovenska prosvetna
zvezn

DUNAJ
KOMAJ DO SREDNJIH VEJ
v nedeljo 25.5. 1986 ob 11.30 un v THEA-
TER-BRETT na Dunaju, Munzwardein-
asse 2
rireditelj: Slovensko prosvetno drustvo
wDanica” Sentvid v P,

DUNAJSKI KROZEK
v petek 23. 5, 1986 ob 19.00 uri v gostilni
eidinger, Wien IV, Danhausergasse 3,
tel.: 655697
Predavanje Herberta Kuhnerja z Dunaja:
AUS DER WERKSTATT EINES
UBERSETZERS

. junija 1986

nimi odli¢ji in Stevilnimi priznanji
z raznih mednarodnih srecanj.
Nekaj jugoslovanskih kuharjev je
tudi c¢astnih ¢lanov kuharskih
nacionalnih zdruZenj.

Na Ljubljano torej caka
pomembna in hkrati odgovorna
naloga, kako zadovoljiti okus naj-
manj 600 delegatom iz ve¢ kot 40
najbolj razvitih drzav.

Znano je, da na te kongrese
pridejo vplivni predstavniki turi-
zma in hotelirstva z vsega sveta.
Le-ti lahko doma priporoc¢ajo ali
pa moléijo ali pa celo negativno
ocenijo jugoslovansko gostinstvo
in turizem.

Vsekakor se bodo morali ljub-
ljanski turisticni delavei, Kompas
s svojim kongresnim turizmom,
Delo s studiom Marketing. ki je
prevzel trzne komunikacije. in
seveda organizator kongresa —
selekeija kuharjev  Splosnega
zdruzenja turisticnega gospodar-
stva Jugoslavije — tesno povezati z
vesmi tistimi dejavniki, ki kakor-
koli lahko pripomorejo, da bi bil
kongres zares uspesen.

Za Casa kongresa bodo kon-
gresniki poleg Ljubljane obiskali
tudi Bled, Radence, Portoroz ter
S¢ druge jugoslovanske Kkraje,
predvsem dalmatinske, ki prav
tako slovijo po dobri gostinski in
turistiéni ponudbi.

Zakljutno naj Se povemo, da
bo ljubljanski kuharski kongres
navrgel pol milijona dolarjev, kar
je kar lep denar in hkrati obvez-
nost, da ga bodo uspesno izpelja-
li.

SELE-BOROVNICA
KONCERT

Roz - Podjuna
vsoboto 7. 6. 1986 ob 20.00 uri pri Trklu
Nastopajo: Ansambel _Fantje z vseh
vetrov® iz Novega mesta z humoristom
Marjanom Roblekom, nadalje MePZ iz
Sel, dekliski zbor iz Sel. druZina Moschitz
iz Sentjanza, vokalni kvintet iz Sentlipsa,
trio Toni Mak, trio Pavli¢ (Obirsko) in
obirski vizarji — nato ples!
Prireditelj: Alpski klub Obir

ZELEZNA KAPLA
10. LET LOVSKEGA ZBORA
ZELEZNA KAPLA - KONCERT

v petek 23. 5. 1986 ob 20.30 uri v farni dvo-
rani v Zelezni Kapli

Nastopajo: Lovski pevski zbor Zelezna
Kapla, lovski pevski zbor Medvode in juz-
nokoroski rogisti.

V petek 23. 5, 1986 ob 20.30 nastopa v

Celoveu
OSTBAHN-KURTI
v gostilni Miiller* (St. Martin, Celovec)
Sodelujejo: Ostbahn-Kurti (Willi Reseta-
rits, poznamo ga iz skupine . .Schmetter-
linge*) - poje in igra na harmoniko,
Josef Havlicek, kitara: Mario Adretti,
orgle, klavir; Charly Horak, bas in Edi
Jedelsky, bobni.
Vstopnice v predprodaji: Pri Joklnu in v
Uni-clubu.
'kupina .,Ostbahn-Kurti & Die Chefpar-
tie” igra trd rock and roll.
Plosée: .Ois hod sei End”, ,Antifrost
Boogie®, ,Nochtschicht* in Ostbahn-
Kurti und die Chefpartie®.

Sestri M. Elfridi Piopivnik
v hvalezen spomin

Zvonovi so naznanili. da se je v ponede-
liek 5. maja 1986 po dolgem trpljenju izte-
klo zemeljsko zivljenje bivie provincialne
predstojnice in hisne prednice v domu za
onemogle v Pliberku. Vsi; ki smo jo
poznali in vedeli, kako je v zadnjem ¢asu
trpela. smo spoznali. da je rajna sestra
resena trpljenja.

Rajna sestra Elfrida se je rodila 29.
novembra 1907 v Zirovnici pri Skocijanu
in 8o jo krstili za Barbaro. Starsi so bili na-
jemniki mlina benediktinskega reda iz St.
Pavla. Dozivela je ze kot dvanajstletna
hudo druzinsko nesreco, pri kateri sta uto-
nili v Klopinjskem jezeru dve sestri in en
bratec. Tudi vojnaije terjala v druzini svoje
zrtve, dva brata sta padla, eden pa je bil
pogresan in se ni vrnil. O vernosti druZine
prica dejstvo, da so se kar trije otroci odlo-
¢ili za redovniski poklic. Rajna sestra si je
zelela postati uciteljica, vendar se ji zaradi
tezavnega gospodarskega polozaja te
sanje niso uresnicile. V red Solskih sester
je vstopila v Mariboru leta 1929, po oprav-
lienem noviciatu pa je delovala v St. Jako-
bu, St. Paviu in Bremstitten. Leta 1941 je
kot begunka nasla zatoCiS¢e najprej v
Stallu in nato v Malti. Po konéani vojni je
zastavila vse sile za obnovitev postojank
Solskih sester na Koroskem. Leta 1951 se
je vodstvo kongregacije preselilo iz Mari-
bora v Rim in je dolo¢ilo sestro Elfrido za
delegatko vseh postojank na Koroskem.
Kot delegatka je postala pionirka koroske
province Solskih sester in ustanovila lastno
postojanko Solskih sester v Celoveu. S
pomogjo prelata dr. Janka Hornbocka je
kupila stavbno zemljisce, kjer je gradila
danasnjo provincialno hiso v Celoveu.

VABILO

Odbor Solske skupnosti na
Zvezni gimnaziji za Slovence v
Celoven priredi v nedeljo 1.
junija 1986 ob 14.30 uri v veliki
dvorani Doma sindikatov v
Celoveu

Solsko
akademijo

ob 110-letnici
Cankarjevega rojstva
pod geslom
Nasa Kultura —
bogastvo bogatega

Na sporedu so glasbeni in lite-
rarni prispevki

Kot gostje nastopajo Mesani
zbor ter tamburasi SPD ,,Zar-
ja* iz Zelezne Kaple in Obirski
zenski oktet SPD , Valentin
Polansek* z Obirskega

Odbor Solske skupnosti na
Zvezni gimnaziji za Slovence

ZVEZDNA VOZNJA S KOLESI
v nedeljo 25, 5. 1986, s startom med 10.30
inll _'I_l'l{ uro
Startne moznosti: Bil¢ovs (Miklavz), Kot-
mara vas (ljudska $ola). Celovec (Mohor-
jeva), Borovlje (Posojilnica), Reka (An-
tonic) za Sentjakob in Rozek. Ob 12.00 uri
bo na sejmiScu v Svecah spretnostna tek-
ma, nato Zrebanje lepih nagrad (kolesa,
S§portne potrebscine).
Glavna nagrada Sportno kolo
Prireditelj: SPD . .Ko¢na® v Svecah

KONCERT
MESENEGA PEVSKEGA ZBORA
wLIPA ZELENELA JE*
v spomin Zdravku Svikardi¢u
Zborovodja: Lajko Milisavljevi¢

® Vsoboto24. 5, 1986 0ob 20.00 uri v Kul-

turnem domu v Sentjakobu v R.
® V nedeljo 25. 5. 1986 ob 20.00 uri pri

Florijanu v Vogrcah
Prireditelji: Slovenska prosvetna zveza,
Kri¢anska kulturna zveza, SPD  Roz" v
Sentjakobu in KPD , Drava* v Zvabeku

+VAS PRISPEVEK
POMAGA RESEVATI
ZIVLIENJA®
Avstrijski Rdeci kriz

POKUSNJA MOSTA
v nedeljo 25. 5, 1986 pri Puniku v Locah
Vabita: Slovensko  prosvetno  druStvo

JJepa-Basko jezero™ v Locah in Slovenska
kmecka zveza,

Polega tega pa je delovala v &1 Rupertu.
$t. Jakobu in v Mohorjevih domovih. Od
leta 1961 do 1975 je bila provincialna pred-
stojnica, nato pa je postala predstojnica v
domu za onemogle v Pliberku. Tudi tukaj
je napela vse sile, da je to postojanko tako
lepo in uspesno uredila. Januarja 1985 jo
je zadela kap in ji prekrizala njene delovne
nacrte in jo priklenila na posteljo.

Obiscite

Werner Bergovo
galerijo

v Pliberku

Na vnebohod se je zbralo veliko Stevilo
duhovnikov in sester - redovnic ter doma-
¢inov, da jo pospremijo k zadnjemu pocit-
ku. Pogrebne obrede je opravil domaci
mestni zupnik Alojzij Kulmez ob asistenci
Stevilnih sobratov in gospoda dekana
Srienca.

Orisal je lik rajne sestre kot dobrotljive
matere Stevilnih slovenskih Studentov.
Kakor je povedal g. Zupnik je bil tudi sam
v konviktu v St. Pavlu delezen kot Student
njene dobrotljivosti, Poznamo jo tudi 1z
Mohorjevih domov, s kaksno skrbnostjo
je kot vzgojiteljica pomagala nasim gojen-
cem.

Kakor je povedal g. Zupnik, da je Zegen
za pliberiko faro, da imamo tukaj posto-
janko Solskih sester, ker sestre pomagajo v
fari in ker je to celica molitve.

Postojanka $olskih sester pa je tudi veli-
kega pomena za na$o narodno skupnost,
za nase slovenske zadruzne ustanove in pa
tudi za nase kmete, ki sestram dobavljajo
svoje pridelke. Dom sester v Pliberku je
tudi narodna postojanka, kjer zivi sloven-
ska beseda in kjer je tudi vedno dana pri-
pravljenost in velikodusna pomog¢, ¢e jo
potrebujemo.

Pokojna sestra Elfrida je vse sovje Ziv-
lienje delala za druge, za naso mladino in
jo vzgajala v zavedne ¢lane nase narodne
skupnosti. Odsla je tiho od nas, brez da bi
se ji kdo posebej zahvalil za vse tisto kar je
v svoji skromnosti v svojem Zivljenju
ustvarila. Pogresali jo bomo. Naj se odpo-
¢ije v domaéi zemlji. in naj ji bodo njena
dobra dela poplacana na onem svetu.

Iz hvaleZznosti za dolgoletno sodelova-
nje s Posojilnico ¢utim dolznost, da se
pokojni sestri Elfridi in sploh 3olskim
sestram zahvalim za zvestobo in zaupanje.
ki ga je izkazovala nasi hisi, pray tako pa ji
velja zahvala tudi vimenu Enotne liste Pli-
berk.

Josko Nachbar

Starsi iz okolice Glinj - pozor!
Vsako sredo je med 15.00 in 16.00 uro pri
Cingeleu na Trati OTROSKA URA za
otroke med éetrtim in osmim letom
Otroska skupina Cingele

SMIHEL

ASOVYNO VZPOREDJE Y

BIRKENWALDU

v soboto 24. 5. 1986 v farni dvorani v Smi-
helu
Nastopa: igralska skupina SPD  Zarja" iz
Zelezne Kaple
Prireditelj: KPD Smihel

Komite , Korodka solidarnost za Nikara-
pvo™, Studentski zastopniki Pedagogike®”
in KSV vabijo
na predavanje dr. Erike Danncberg
O PSIHOSOCIALNI OSKRBI

V NIKARAGVI .
V petek 23. 5. 1986, 18.00 uri na celoviki
univerzi

CELOVEC

RAZSTAVA SLIK Ernsta Arbeitsteina
v Mohorjevi knjigarni je odprta do 7.
juniju 1986

ZITARA VAS

VIGREDNI KONCERT
v Cetrick 29, 5. 1986 ob 20.00 uri v ljudski
Soli v Zitari vasi
Sodelujejo: Oktet Suha®, DePZ iz Sel.
ansambel Korenika, MoPZ, glasbena in
mladinska folklora SPD [ Tria™
Prireditelj: SPD [ Trta* Zitara vas
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__ Pred nedavnim smo se na non¢ava-
Skem pokopaliséu za vedno poslovili
od Jurija Trampusa, pd. Kanaufo-
vega oceta iz Deba pri Pliberku.

Jurij Trampus je zagledal lu sveta
pred 82 leti v Dobu pri Podstriniku,
k]_Cl‘jl.‘ bilo 12 otrpk. Ze v rani mlado-
St se je moral spoprijeti z delom na
kmetiji in spoznal je, da sta samo delo
In trud tisto, kar ¢loveku pripomore k
boljsemu gospodarjeniju ter razsiritvi
oziroma  poveCanju  posesti. Kot
mravlja se je zagrizel v delo in se
nenchno prizadeval, da bi s svojim
delom njegova hia bila za zgled dru-
gim. To spoznanje ga je vodilo skozi
VSe njegovo zivljenje.

Njegova Zivljenjska pot ga je kot
mladega fanta popeljala iz Doba na
Komelj, kamor se je prizenil k Dru-
gu. Na prostrani hribovski kmetiji je
takrat za mladega gospodarja pome-
nilo. Se bolj skrbno gospodariti, ¢e si
I".‘[t“l vzdrzati in napredovati. Uspelo
mu je pristediti toliko denarja, da je z
nakupom sosedove (Apovnikove)
domacije povecal svoje posestvo. S
pridno Zeno sta skrbela. da ostane ta

cudoviti svet na Komlju. od koder se
vidi vsa Podjuna, vedno v lasti nju-
nega rodu,

Pokojnemu Drugovemu ocetu pa,
kot mnogim drugim. tudi druga sve-
tovna vojna ni prizanesla. Na njegovi
pristavi so se jeseni leta 1944 zadrze-
vali partizani, katere so fasisti napadli
in pobili, gospodarsko in stanovanj-
sko poslopje pa pozgali. To je bil hud
in bole¢ udarec, Se posebno zaradi
tega. ker so v pogoriscéu bila tudi ¢lo-
veska trupla. Ko se je koncala vojna
in je Komelj bil spet svoboden, je
gospodar spet zastavil vse sile, da je
na pogoriséu postavil novo domacijo.
Na novi Apovnikovi domaciji je spet
zazivelo. V novi hisi je bila nekaj ¢asa
tudi Sola, kjer se je mladi rod izobra-
zeval za nadaljnje Zivljenje. Podjet-
nega Drugovega oceta je kljub pokra-
jinski lepoti njegove domacije na
Komlju, skrivaj le vleklo v dolino,
kjer mu je tekla zibelka. Imel je sre-
¢o, da je s svojim trdo pridelanim
denarjem na Drugovi domaciji, kupil
Kanaulovo kmetijo v Dobu. Z vese-
ljiem se je spet zagnal v delo. in z

Tamburasi iz Lo¢
nastopili v Trstu

Na soboto pred Binkosti je
praznovalo Kulturno drustvo Fr.
PreSeren iz Beljunca (Bagnoli)
pri Trstu 85 let svojega delovanja.
Drustvo je ta dan priredilo veliko
srecanje tamburaskih skupin, na
katerem so poleg domacih tam-
burasev sodelovali tudi dve sku-
pini iz Bele krajine in ena skupina
iz Rijeke. Korosko pa so na tem
sreCanju zastopali tamburasi. iz
Lo¢, ki so z uspelim programom
izbranih slovenskih melodij nayv-
dusili  slovenske  poslusalce.
Nabito polna dvorana v Gleda-
liSéu Fr. PreSerna, kulturnem
domu domacdega drustva je bil
pravi dokaz, da Slovenci v tem
delu Italije kulturno moé¢no delu-

jejo in da narodna skupnost v tej
pokrajini ob¢ine Dolina stoji na
trdnih stebrih. V tem ¢udovito
lepem Gledalis¢u je zbudil naso
pozornost lepak, s éudovito lepim
besedilom: [Italiani e Sloveni,
construiamo insieme un ponte di
AMICIZIA (skupno gradimo
most prijateljstva). Na tem izletu
pa so si tambura$i iz Lo¢ ogledali
tudi mesto Trst, znani grad Mira-
mare in pa pokopali¢e Redipu-
glia. Pot domov pa jih je vodila
preko prelaza Plocken, saj so na
Binkos$tno nedeljo nastopili na 3.
Kot-

sreCanju  prijateljstva v
schach-Mauthenu. Tudi tam so z
enournim  koncertom navdusili
publiko.

Nonca vas

Pred kratkim smo na nonc¢avaskem
pokopalis¢u polozili k trajnemu
pocitku Franca Juvana, ki je dosegel
komaj 55 let,

Pokojni je bil sin delavskih starsev.
Po zgledu starsev je tudi on z rokami
sluzil kruh in se udinjali v raznih kra-
jih. Bil je eden od tistih mnogih tako-
imenovanih ..pendlerjev* (nihacev),
ki se morajo 1z nadih krajev voziti v
druge oddaljene kraje na delo, ker
doma ni dovolj delovnih mest. Da pa
i vedni* potniki za delom, ne zaslu-
Zijo samo potrebni denar za svoje

druzine, marvee tudi staknejo kak$no
bolezen, ni ni¢ nenavadnega. Tako si
je Franci Juvan nakopal bolezen na
pljucih, ki ji pa niso bili kos najbolj
pametni zdravniki,

Le kratko casa je Franc Juvan uzi-
vel pokojnino v njegovem novem
domu. Ko je bilo vse v najlepsem
cvetju, pa je pokojni zatisnil za vedno
o¢i. Naj potiva v domaci zemlji, ki ga
je sprejela mnogo prezgodaj. Zalujo-
¢im  sorodnikom izrekamo nase
iskreno sozalje.

ikej

razumnostjo in pridnostjo naredil iz
nje vzorno kmetijsko podjetje.

Kljub obilnemu delu in skrbi za
kmetijo, je nasel potrebni ¢as, da je
tudi drugim pomagal. Imel je smisel
za skupnost ter bil dolga leta odbor-
nik Zivinorejske zadruge za Libuée in
okolico in pomagal, da je zadruga
uspesno delovala. Bil pa je tudi
izredno druzaben in rad bil med tisti-
mi, ki 5o se poveselili in pa tudi izme-
njali vsakdanje skrbi in naérte.

Sedaj na stara leta, ko je Kanaufov
oce uzival sadove svojega dela in bil
ponosen na svojo z uspehom preho-
1eno pot, pa se mu je iztekla zivljen-
ska ura in odsel je nepri¢akovano od
nas. Nepricakovano zaradi tega, ker
je bil e vsestransko razgiban in poln
oplimizma.

Vsem. ki so ga poznali, je bilo hudo
pri sreu, da se nikoli ne bodo veé
mogli srecati s ¢lovekom, ki so ga vsi
ljubili in spostovali. Zalujo¢im svoj-
cem ob tezki izgubi izrekamo nade
globoko sozalje.

ikej

Po vodni poti
iz Beljaka
v Celovec

Kaj vse se bodo spomnili, da bi
naredili korodki turizem Se bolj zani-
miv in privlaen. Znani ladjar Ernst
Nageler ki ima svojo linijo na roze-
Skem jezeru se ubada z mislijo, da bi
obe koroski mesti Beljak in Celovec
povezal z ladijskim prometom — po
Rozeskem in Vrbskem jezeru, vmes-
no kopnino pa bi premostil z ozko-
tirno zeleznico, na kateri bi obratoval
majhen .hlapon¢ek™.

Trasa ozkotirne Zeleznice naj bi
vodila od betonskega jeza pri Smart-
nu ob stari strugi Drave mimo
Rozeku do obmogja Loc¢, od tam pa
po hribu navzgor preko Loge vasi do
Vrbskega jezera pri Kap Worthu,
kjer naj bi bilo.pristanisée. Ce bi bili
vsi pogoji za realizacijo tega projekta
dani, bi si g. Nageler nabavil §¢ eno
ladjo, kajti ta ki jo poseduje, je za 10
centimetrov previsoka, da bi se lahko
~prerila® pod mostom pri Podravijah
(do Smartna).

Z realizacijo tega projekta bi prisla
Se bolj do izraza rozeski zivalski park
in celoviki Minimundus.,

Za ta projekt se Se posebno navdu-
Suje rozeski zupan Herbert Schiller,
¢es da bi to bila posebna atrakcija za
srednje koroski prostor. Tudi dezelni
finanéni referent namestnik dezel-
nega glavarja Erwin Frithbauer meni,
da je pomoc¢ s strani dezele vsekakor
mogoéa, vendar je potrebna eksaktna
strokovna ocena in dokonéni finanéni
plan. Tudi Frithbauer je mnenja, da
bi realizacija tega nacrta bila izredna
obogatitev tujskega prometa,

Ob 4i)-letnici Zveze koro
1izsel almanah koroSkega pa
vom . Korenine zive”. V n
poslikane Stevilne koroske
prebivalei so pod hitlerjevim

Gala in prol, dr. France Cegr
spremno besedilo in uvodni

Korenine zive, Delavska
na, 107 strani, cena 280.- sil.

Primoz Trubar

ZNAMENITI SLOVENCT

podpirali oborozeni odpor in se povezovali, da
hi doziveli svobodno ¢lovesko in narodno bo-
docnost. Amaterska slikarja dr. Danica Bem-

kala domacije. Knjiga vsebuje okoli 100 slik.

ziv upogled v takratno doganjanje in Zivljenje
cloveka na juznem Koroskem.

Koroske partizanske domacije v sliki in besedi

skih partizanov je
rtizanstva z naslo-
jem so umetniSko
domadije. katerih
jarmom pogumno

nar-Francek sta sli-

del pa nam dajeta

enotnost, Ljublja-

Zakaj sem se lotil napisati knjigo o Primozu Tru-
barju?* se sprasuje avtor knjige Joze Juvorsek. .. Za-
radi tega, ker me je Ze kot otroka, ko sem zahajul na
Rasico v mlin ali pa na kopanje, grenko pizadela silna
krivica, ki se je godila o¢etu slovenske knjizevnsoti.
Imeli so ga namrec za oceta zla. Poslej me je vse Ziv-
lienje zanimal ta preganjani in zaniCevani, hkrati pa
junaski avantgardist in humanist. Zato sem v tej knji-
zici poskusal pripomodi, da bi prisli do njegove prave
podobe, drugacne kakor pa nam jo je naslikala Solska
modrost.*

Knjigo priporo¢amo vsem tistim, ki imajo ob 400-
letnici smrti Primoza Trubarja (umrl je 29. junija
1586) Zehjo spoznati izredno podobo tega velikega
Slovenca. :

Joze Javorsek. Primoz Trubar, Partizanska knjiga
(Znameniti Slovenci), Ljubljana. 222 strani.

Knjiga je trenutno razprodana, je pa na razpolago
v Slovenski studijski knjiznici.

humanizma. —Trst; Za

GRMIC V.: Vprasanjan
GRMIC V.: Zivijenje

zv. 16)

SSK ima svoje prost

Knjiznica posluje:

VESELIMO SE VASEGA OBISKA

Slovenska studijska knjiznica
priporoca naslednje knjige
s podroc¢ja verstva

GRMIC V.: Humanizem problem nasega éasa: nas ¢as in Clovek v luéi

lozniStvo trzaskega tiska. — 258 str. — (Eseji; 5)

GRMIC V.: Iskanje in tveganje: (zbirka razprav). — V Ljubljani:
Zadruga katoliskih duhovnikov. -2 zv. - (Resnica in Zivljenje: 10, 11)

GRMIC V.: Mali teoloski slovar. -~ V Celju: Mohorjeva druzba. -
144 str, (Teoloski priroéniki; 1)

GRMIC V_: Resnica iz ljubezni: kriti¢na razmisljanja. - Lj.: Zadruga
katoliskih duhovnikov. - 250 str. — (Resnica in Zivljenje; 14)

aSega Casa v ludi teologije: sodobna evangeliza-

cija. — Tionje: Katoliski dom prosvete. — 70 str.

iz upanja: razprave in razmiSljanja. — Lj.:

Zadruga katoliskih duhovnikov. — 290 str. - (Resnica in Zivljenje:

PROTESTANTISMUS bei den Slowenen = PROTESTANTIZEM pri
Slovencih: Beitrige zur 3. Slawistentagung der Universitiiten Klagen-
furt und Ljubljana. - Wien: Gesellschaft zur Forderung slawistischer
Studien. — 280 str. — (Wiener Slawistischer Almanach: 13)

ROTER Z.: Cerkev in sodobni svet: razvoj katoliskega nauka o socia-
lizmu, komunizmu, marksizmu in ateizmu. — V Lj.: Cankarjeva zaloz-
ba. =220 str. — (Misel in ¢as)

STRLE A.: Vera cerkve: dokumenti cerkvenega uciteljstva. — Celje:
Mohorjeva druzba. — (Teoloski priroéniki; 2)

TRUBAR in njegovi: izbor tekstov slovenskih protestantskih piscev, —
V Lj.: Cankarjeva zaloZzba. - 217 str.

ore v Mladinskem domu, Mikschallee 4,

v ponedeljek in torek  od 10. do 18, ure
vsredo, cetrtek in petek  od 8. do 16. ure

Janez Stergar

Vprasanje koroskih Slovencev v ju(gloslovansko-avstrijskih :

odnosih od plebiscita

Glede jugoslovansko-avstrijske diplomacije
in medvladnih odnosov so mi v dosedanji histo-
ricni literaturi v objavljenih ali rokopisnih spo-
minih Franca Petka, Franca Aichholzerja in
Janeza Starca znani naslednji parcialni podat-
ki, ki vsak zase in vsi skupaj $e zahtevajo dodat-
nega $tudija:

— poskusi odstopanja Jugoslavije od dolo¢b
senzermenske mirovne pogodbe z zahtevo
po tistem ozemlju na Koroskem, na katerem se
Je prebivalstvo ob plebiscitu vecinsko odlogilo
za Kraljevine SHS oz. po varnejsih mejah
Zaradi nevarnosti anslusa (Lajos Kerekes, T.
Zorn);

— razmejevanje na terenu, kjer je vsaj slo-
venskim prebivalcem vasi Libelice uspelo, da
S0 namesto v Avstrijo prisli v Jugoslavijo; raz-
mejitvena  komisija je zakljuéno porocilo
podala Sele 31. 10, 1923;

~ jugoslovanska nota avstrijski viadi 14. 8.
1921 o avstrijskem nespostovanju manjsinske
zaSCite na Koroskem.*® Nota je navedla za
* F. Petek v Spominih pise 0 ozadju nastanka te note, Ko s¢
1¢ delepacija koroskih Slovencev po streljanju na dekana
Limpla oglasilu pri jugoslovanskem predstavniku na Dunaju
Popovicu, jih je ta nujprej ozmerjal, da so plebiseit izgubiliin

i) da sedaj sploh hotejo, nato pa glede napadov svetoval:
«He, uzmi pusko i pucaj i til*

obdobje po plebiscitu 150 uradnih in privatnih
napadov na imensko navedene koroske Slo-
vence. Opozorila je na odpust in izgon 28 slo-
venskih duhovnikov, na prestavitev nadaljnjih
30 duhovnikov, na odpust 58 narodno zaved-
nih slovenskih uciteljev. V. memoarski litera-
turi so znana nasprotujoca si pricevanja o pri-
silnem ali bolj ali manj prostovoljnem ekso-
dusu slovenske koroske inteligence (F. Petek,
F. Aichholzer, J. Starc). Poskusi obnavljanja
privatnega slovenskega Solstva (A. Malle)
nckoliko relativizirajo tudi trditev, da so na
Koroskem ostali po plebiscitu le trije ali Stirje
zavedni slovenski uditelji, od katerih naj bi bil
samo eden nastavljen na Soli v slovenskem oz.
dvojezitnem delu deZele:

— 4, 3. 1922 je korosSka dezelna vliada avstrij-
skemu pravniku poslov v Beogradu posredo-
vala posebno informacijo o Solskih razmerah
na Koroskem (A. Malle):

— odgovor zunanjega ministra Mom¢ila Nin-
¢ica 1. 8, 1922 na poslansko vprasanje Antona
Brandnerja v jugoslovanskem parlamentu.
Ninci¢ je zagotovil, da so zaradi novih napadov
na koroske Slovence Ze intervenirali na Duna-
ju. Vlada je pripravljena mednarodno zagotov-
ljene pravice jugoslovanskih manjsin zagoto-

o anslusa

viti tudi z drugimi sredstvi, od katerih je Nin¢i¢
posebej omenil dolocene represalije proti nem-
Ski manjsini v Jugoslaviji (J. Starc in porocilo o
«Slovenskem narodu® 3. 8. 1922);

— obisk kanclerja dr. Ignaca Seipla in zuna-
njega ministra dr. Alfreda Grinbergerja v
Beogradu 20.-25. februarja 1923, ko naj bi vsaj
po avstrijski arhivski dokumentaciji prislo do
soglasja o recipro¢nosti pri urejanju polozaja
manjsin, do jugoslovanskega — Padi¢-Nindi¢ —
minimiziranja pomena vprasanja koroskih Slo-
vencev 0z. do jasno izrazenih razlik med srbsko
in slovensko politiko do Korogke: Seipel naj bi
namrec 28, 4. na zaupni seji v Celoveu ocenil,
da beograjska vlada ,ne podpira Sovinistiénih
tezenj Slovencev in id¢e le material, da bi v par-
lamentu Slovencem mogla nekaj odgovoriti;*
sama zahteva predvsem otvoritev dveh sloven-
skih 8ol na Koroskem (A, Malle, H. Haas - K.
Stuhlpfarrer, I. Starc, A. Suppan, M. Rau-
chensteiner).

— 26. 3. 1923 je celovski konzul Kraljevine
SHS Stojan Proti¢ koroSkemu dezelnemu gla-
varju Florianu Grogerju predal aide mémoire z
opozorilom na neizpolnjene pravice koroskih
Slovencev in na avstrijske obljube pred sekre-
tariatom Drustva narodov (A. Malle);

~ junija 1923 izjava jugoslovanskega zuna-
njega ministra Moméila Nincica o polozaju Slo-
vencev na Koroskem in Nemcev v Sloveniji.
Nindi¢ je tedaj uporabil izraze, ki se nam Se po
Sestih desetletjih zdijo zelo domadéi: | Prijatelj-
ske odnose med nami in Avstrijo kalijo pred-
vsem razmere, v katerih Zive nadi rojaki pod
Avstrijo. ...Zaradi velike decentralizacije v
avstrijski republiki, ki vodi drzavno upravo
v razsulo, avstrijska vlada nima mo¢i, da
bi preskrbela koroskim Slovencem sole. V
pokrajinski vladi na Koroskem Slovenci niso
zastopani, a niti vlada nima vpliva na Solstvo,
ki ga avtonomno upravljaiz 11 ¢lanov obstojeci
dezelni Solski svet, ki ni nikomur odgovoren.
Glavni vzrok za te nevzdrzne razmere pa lezi v
intoleranci nemskega prebivalstva na Koro-
Skem in njegovi organizaciji...” (J. Starc). V
tem letu se je jugoslovanska vlada uspesno zav-
zela za priznanje avstrijskega drzavljanstva dr.
Francu Petku in Francu Aichholzerju (F.
Petek);

— izjavi jugoslovanskega prosvetnega mini-
stra Svetozarja Pribicevica in zunanjega mini-
stra Mom¢ila Nincic¢a, da je zapiranje nemskih
razredov v Jugoslaviji povracilni ukrep zaradi
zatiranja koroskih Slovencev in Gradi$¢anskih
Hrvatov v Avstriji in odgovor avstrijskega
kanclerja dr. Rudolfa Rameka v parlamentu
3. 3. 1925 (J. Stare, L. Ude, Stenografski pro-
tokoli avstrijskega drzavnega zbora);

(se nadaljuje)



nimi akcijami. Ena teh akcij je

tovarne IPH v Zitari vasi;

trgovine Topsport v Pliberku.

posvetiti jubileju nasega lista.

boziéno-novoletnimi praznikil

PRVI krog gre proti koncu
Se teden dni imate casa

Na zacetku leta smo zapisali, da obhaja nas list v tem letu Stirideset-
letnico neprekinjenega izhajanja in da bomo ta jubilej ,pocastili* z raz-

nagradno tekmovanje
za pridobivanje novih naro&nikov

Prvi krog te akcije gre proti koncu. Le Se dober teden dni — namrec
do 31. maja — imate &asa, da se vkljucite v pridobivanje naroénikov.
Kaijti na slavnostni prireditvi ob 40-letnici Slovenskega vestnika, ki bo
14, junija v Borovljah, bomo podelili tudi prve nagrade. To so:

1. nagrada: 7-dnevni dopust za dve osebi (polpenzion) na , Sloven-
ski plazi“ blizu ¢rnogorskega bisera Budve;

2. nagrada: sedezna garnitura (kotna klop, miza in dva stola) iz

3. nagrada: $portna oprema (na izbiro poletna ali zimska) iz $portne

Te nagrade bodo dobili tisti, ki bodo v prvem krogu tekmovanja pri-
dobili najve¢ novih naro¢nikov Slovenskega vestnika. Torej izkoristite
prihodnje dneve, ki e ostanejo do 31. maja. V krogu vasih sorodnikov,
sosedov in prijateljev bo gotovo Se kdo, ki doslej e ni naro€en na nas
list — &im veé novih naro¢nikov boste dobili, toliko vedji bodo izgledi, da
prejmete eno izmed lepih nagrad!

S tem pa tekmovanje za pridobivanje novih naro¢nikov se ni zaklju-
¢eno. lzkazalo se je namreg¢, da je bil za nade razmere prvotno doloceni
¢as do 31. maja ocitno prekratek: iz vec strani smo sliSali Zelje, da bi Se
marsikdo rad sodeloval, da doslej ni utegnil. Zato smo se odlocili, da
akcijo razsirimo v smislu prvotne napovedi, da hofemo celo leto

Razpisujemo drugi krog tekmovanja, za katerega veljajo isti
pogoji kot za prvega, in sicer od 15. junija do 30. novembra 1986,
tako da bomo drugi del nagrad lahko razdelili pravoc¢asno pred

o ——— s

« 7-dnevni dopust za dve osebi na
1. nag rada: »Slovenski plazi“ — CARTRANS —

Celovec

Sedezna garnitura iz

2. nag l’ada: masivne borovine - IPH Zitara vas

Nagradno tekmovanje za pridobivanje novih naro¢nikov
Lepe nagrade

tudi v DRUGEM krogu tekmovanja

de:

na Brnci;

2500 ndin).

Ob koncu nagradnega tekmovanja, pravoéasno pred
boziéno-novoletnimi prazniki, bomo spet razdelili vrsto
lepih nagrad. Med drugim vas ¢akajo naslednje nagra-

oprema spalnice iz tovarne |PH v Zitari vasi:
mikrokompjuter Commodore 64;
vrhunske smuci z vezmi in palicami iz tovarne Elan

stenske omare iz tovarne IPH v Zitari vasi;

pogostitve v hotelu Korotan v Sekiri;

pogostitve v hotelu Obir v Zelezni Kapli.

Poleg nagrad, ki jih bomo razdelili med tiste, ki so ozi-
roma bodo sodelovali pri nabiranju novih narocnikov,
pa smo tudi za nove narocnike pripravili poseben ,po-
zdrav" v obliki majhnega darila.

. Kot nov narocnik v smislu tega tekmovanja velja
vsakdo, ki Slovenski vestnik ali sam ali preko druge
osebe naroci in poravna naro¢nino vsaj za eno leto.
Letna naroénina znasa 250 Silingov (oz. v Jugoslaviji

3. nagrada

. Sportna oprema (poletna ali
= zimska) TOPSPORT - Pliberk

Pisma bralcev

Duhovna zgodovina —
kulturno farizejstvo?

V poro¢ilu s simpozija, ki ga je organizi-
ral Boltzmann-institut z Dunaja o litera-
turit in  kulturnopolititnem delovanju
narodnih manjSin v Avstriji, poro¢a Slo-
venski VESTNIK z dne 2. maja 1986 med
drugim tudi o oceni, ki jo je izrekel dr.
Franci Zwitter ml, o vlogi dr. Vinka Zwit-
tra v medvojnem obdobju.

Govorniki, oziroma predstavniki posa-
meznih narodnosti so si v svojih prispevkih
prizadevali, da posteno in do kraja objek-
tivno prikaZzejo delez svojega naroda
(prof. dr. Kmecl), cesar moramo verjetiin
zaupati izpovedi® Franca Petka, ki je
vedni resnici na ljubo celo na isti strani
Vestnika v 59. nadaljevanju Petkovih Spo-
minov.

V zadnjem odstavku je dr. Petek v par
stavkih orisal lik dr. Vinka Zwittra, ki je
po njegovem pri¢evanju ostal zvest ne le
dr. Petku, v tistem Casu enemu najodgo-
vornejsth moz na Koroskem, temve¢ tudi
slovenski kulturi in narodu takrat, ko so ga
v najteZjih in najodgovornejsih ¢asih zapu-
§¢ali sicer najozji sodelavcel.

Resnica konéno vendarle zmaga!

Svojei dr. Vinka Zwittra

Wer bringt
Verwirrung
in die
Schuldiskussion?

Ich kann nicht beurteilen, ob die Debat-
te zwischen Kristijan Schellander und To-
maz Ogris tber die Berichterstattung des
Slovenski VESTNIK den Diskussionspro-
zeB mnnerhalb der Volksgruppe befruch-
ten kann oder nicht. Was hingegen die
Kontroverse am 26. 4. 86 im Mladinski
dom betnfft und den darauf Bezug neh-
menden Leserbrief von T. Ogris (SI.
vestn. am 26. 4. 1986) sind einige Diffe-
renzierungen notwendig, da sonst eventu-
ell neue Verwirrungen entstehen.

Die Forderung ,Hinde weg von der
zweisprachigen Schule®, hinter die sich
Kollege Ogris in seinem Leserbrief stellt,
hatte vor allem ihre Giltigkeit als unmit-
telbare Reaktion auf die Trennungsforde-
rungen von FPO und KHD. Neben ande-
ren Gruppen und Organisationen war es

gerade auch das . Uberparteiliche Komi-
tee zur Verteidigung der zweisprachigen
Schule®, das damals zahlreiche Aktionen
unter diesem Motto druchgefiihrt und fiir
die Verbreitung der Broschiire ,Hinde
weg..." gesorgt hat.

Die bald darauf aufgetauchte Meinung,
nach einer Diskussion miisse irgendeine
Veranderung erfolgen, kam jedoch aus ei-
ner anderen Quelle, nimlich von LH
Wagner selbst. Mich hat die Logik dieses
LArguments” nie iberzeugt, gibt es doch
geniigend Diskussionen, die fiir den de-
mokratischen  Meinungsbildungsprozefs
wichtig sind und dennoch - vielleicht eben
gerade mit dort entwickelten guten Griin-
den — zu keinen Verfinderungn fiihren.
Uberzeugt haben mich jedoch viele Ge-
spriiche mit Lehrerinnen und Lehrern aus
den zweisprachigen Schulen, daB nur ech-
te Reformen ihnen bei der Durchfiithrung
des zweisprachigen Unterrichts helfen
wiirden, da sie fiur diesen Unterricht wenig
didaktisches Material zur Verfiigung ha-
ben und die Anmeldepflicht einen erhebli-

chen sozialpsychologischen Druck auf

Kinder, Lehrer und Eltern ausubt.

Folglich wurde in mehreren Arbeitssit-
zungen von diesen engagierten Lehrer-
gruppen konkrete und auf ihre Reformbe-
dirfnisse zugeschnittene Verbesserungs-
vorschliige ausgearbeitet und bei mehre-
ren Regionaltreffen zur Diskussion ge-
stellt. Als gangbarer Weg wurde die Ein-
reichung von . Schulversuchen zur inneren
Schulreform* ins Auge gefabt, da dieser
Weg gesetzlich vorgesehen ist und alle an-
deren Verinderungsversuche wegen der
»Veriinderung iiber den Verordnungsweg
ohne die Beteiligung der Betroffenen®
zum Scheitern verurteilt sind. Da die Re-
formvorschliige der Lehrergruppen so-
wohl mit den Zielsetzungen der oster-
reichischen Minderheitenschule als auch
mit der vom Ministerium empfohlenen
Verianderungsstrategie konform waren,
gab es eine gewisse Hofinung, daB sich die
Kirntner Schuldiskussion ein Stuck weit
auf diesen demokratischen Weg einlassen
miisse.

Dies alles konnte aber doch kaum be-
wirkt haben, dafl bei Mitarbeitern des Slo-
wenischen Kulturverbandes und speziell
bei Kollegen T. Ogris Verwirrung entstan-
den ist. Erstens sind diese Reformvor-
schliige alle klar darauf ausgerichtet, dab
der zweisprachige Unterricht erhaltenund
verbessert wird; zweitens suchten alle Be-
teiligten immer wieder die Gifentliche Dis-
kussion als Korrektur und Herausforde-
rung.

Wenn Kollege T. Ogris nun seinen Un-
mut tber eine verwirrende Diskussion fu-
Bert, so haben ihn vermutlich die stindig
wechselnden Slogans irritiert, die zwi-
schenzeitlich von fithrenden Landespoliti-
kern m die Debatte emgestrent wurden
(wie .Verfacherung des Unterrichts®,
~Jedem Kind seine Schule*, .getrennter
Unterricht unter einem Dach*™ usw.). Die-
se parteipolitische und taktische Schlag-
wortorgie hat in der Tat die Ausarbeitung
padagogischer Losungsvorschlige er-
schwert und zahlreiche Kolleginnen und
Kollegen verunsichert. Seit aber erkenn-
bar ist, daB als Dreiparteien-Einigung of-
fensichtlich die .Schiilertrennung unter
einem Dach™ durchgesetzt werden soll,
seit der KHD sein Schul-Apartheidsmo-
dell fiir jede einzelne Klasse ausdividiert
hat (und in einer Pressekonferenzam 6. 5,
1986 bekannt gegeben hat), ist die Situa-
tion wieder wesentlich iiberschaubarer
und klarer geworden. Man braucht jetzt
kein ausgesprochen | kluger Kopf* zu
sein, um zu merken, dab der gemeinsame
Unterricht durch ein Beharren auf der
Forderung ., Hinde weg von der zweispra-
chigen Schule” nicht mehr zu retten ist.
Um das KHD- Schulmodell®, das
schlechtere Bildungschancen fur alle in
Aussicht stellt, abwehren zu kdnnen, mull
fiber die defensive Beschworungsformel
«Hinde weg..." hinausgegangen und
konstruktive Reformen propagiert wer-
den. Nichts anderes bezwecken unsere
Bemiihungen und Diskussionsbeitriige
seit fast zwei Jahren,

20. 5. 1986 Klagenfurt / Celovee
Dr. Peter Gsietiner

Kostenloses Endlager?

Jeder Klagenfurter, jede Klagenfurie-
rin kennt die FPO-Plakatstinder aus
Stahl. Unter dem Titel Treffpunkt Um-
weltschutz™ lud noch vor dem Wahlkampf
Dr. Mario Ferrari-Brunnenfeld zur Dis-
kussion. Im Wahlkampf selbst forderte
dann von den selben Stindern Dr. Otto
Serinzi (auf gut deutsch — was heilit das ei-
gentlich?) zu protestieren.

Nun sind die FPO Stiander aus Stahl
samt dem Hofrat Dr. Otto Scrinzi ver-
schwunden.

Angesteckt von der allgemeinen Furcht
vor umweltschidlichen fall aut, fragte ich
mich —wo wird Scrinzi endgelagert?

Wohin it FPO-Stadtrat Candussi (auf
put deutsch - was heifit das eigentlich?)
diesen Haufen Scrinzis bringen?

Wie kdnnte es anders sein, die Heimat-
gemeinde Klagenfurt sorgt dafir. In rih-
render Weise stellt sie der FPO auf dem
Arcal des zukinftigen OKO-Schlosses

Emmersdorf Lagerraum fiir die Scrinzi-
Stinder zur Verfigung.
Bleibt die Frage des Gemeindebiirgers
an den Bilrgermeister:
Was zahlt eigentlich die FPO fir dieses
Scrinziendlager?
Dr. Helmut Stockhammer
Stifterstr. 12, Klagenfurt
Tel.: 5911 53

. Tritthbrettfahrer —
wie sieh_t
die Wirklichkeit aus?*

In letzter Zeit wird immer wieder {iber
das Problem der Arbeitslosigkeit in den
Medien berichtet, Erfreulicherweise wird
es nicht totgeschwiegen. Wohl aber reden
manche Berichte an den Problemen der
Arbeitslosen selbst vorbei — oder uber sie
hinweg, Wir sind eine Kleine Gruppe von
Arbeitslosen, welche die Offentlichkeit
tiber thre Erfahrungen informieren moch-
te:

Die Berichte verwenden viele Statisti-
ken. Wir sind aber Menschen, die sich
selbst in den Zahlen nicht finden konnen,
Auch eine Verbesserung der Arbeitslo-
senstatistik niitzt uns nichts, wir sind nicht
dabei. Wir sind nicht arbeitsunwillig.
Trotz intensiver Suche haben wir bisher
nichts gefunden. Diese Suche sieht etwa
SO aus:

Haufige Vorsprachen beim zustandigen
Arbeitsamt, danach Koffnungsvolle Giin-
ge zu den verschiedensten Firmen, um
wieder einmal mehr die Mitteilung zu er-
halten, dall man an die 30. Stelle gereiht
wurde. Nach mehrmonatigen oder gar
mehrjahrigen Erfahrungen brockeln Opti-
mismus und Selbstvertrauen ab. Und
dann sehen wir im Fernsehen den berithm-
ten Arbeitslosen von Salzburg, der .ch
nur den Stempel braucht™, Oder wir lesen
beim Herrn ( Staberl™, wie die Negerlein
vom Arbeitsumt* immer weniger werden,
Bei den letzten 4 sind wir wieder nicht da-
bei.

In der personlichen Erfahrung sehen
die Probleme meist ganz anders aus, Wir
haben aber Schwicerigkeiten, sie anderen
verstiandlich zu machen, Die meisten glau-
ben, dall Arbeitslosigkeit eine Schande sei
und daB jeder Arbeit findet, wenn er sie
sucht. Wir glauben dies teilweise immer
noch selbst. Das bringt uns aber auch kei-
ne Arbeit, sondern nur Zweilel an uns
selbst.

Wir dirgern uns auch diber die paar
. Inttbrettfahrer”. Aber so einfach ist ja
das Problem der zumutbaren Arbeit”
auch nicht zu losen. Wir kennen viele von
angebotenen offenen Stellen® recht ge-
nau, Ein , Durchschnittsangebot™ als Bei-
spiel:

~Allroundsekretirin®, Bezahlung
5.500.- netto, tagliche Fahrtstrecke von
2x10 km selbst zu bezahlen. Oder, um
cbenfalls cinseitig (aber beweisbar) zu be-
richten: Voraussetzung fiir die Ubernah-
me des Postens ist eine Betriebseinlage
von bar 51.000.- Das war leider nicht ,zu-
mutbar®.

Wir kénnen nur sagen: Wir erleben die-
se Probleme viel komplizierter, schwieri-
ger und auch schmerzhafter, als sie sich in

der ,Offentlichen Meinung™ zeigen.

Eine Gruppe von Arbeitssuchenden

To pismo nam je posredoval univ. prof.
dr. Josef Klingler, ki vodi na celovski uni-
verzi seminar z brezsposelnimi, ki Ze ved
ko leto dni ne najdejo dela. Seminar ni bil
namenjen samo subjektivnim posledicam
brezpaselnosti, temve¢ se je bavil tudi z
vzrokile-te, s teZavami priiskanju delain z
javanim mnenjem. Kot prvi korak, da se
branijo proti predsodkom napram brezpo-
selnim, so udelezenci seminarja napisali to
pismo bralcev. Niso se pa opogumili pod-
pisati tudi z imenom, kar je tudi eden izmed
znakov njihovega tezkega poloZaja, Imena
so seveda prof. Klinglerju znana.

Urednistvo

Offenes Protestschreiben
des BDF-Kirnten

Am Sonntag, dem 11. Mai (Muttertag)
zeigte FS1 im Vormittagsprogramm den
aus dem Jahre 1941 stammenden deutsch-
italienischen Film ,Mama*.

Der 1984 von Frauen produzierte dster-
reichische Dokumentationsfilm .. Kiichen-
gespriche mit Rebellinnen™ wurde dann
um 23 Uhr ausgestrahlt!

Vormittags einen {iblen Durchhaltefilm
der Nazis, spatnachts dafiir zum Ausgleich
cinen antifaschistischen Film tiber Oster-
reichische Widerstandskimpierinnen.
Will uns der OFR so die Ausgewogenheit
seines Programms vorfithren?

Mit der Ausstrahlung des Kultischen
~Mama*“-Films hat der staatliche Bacher-
ORF wieder einmal bewiesen, daB er sei-
nem antifuschistischen Auftrag nicht ge-
recht werden will!

Wir Frauen wehren und gegen solche
Machenschalten  und  verlangen  vom
ORF, uns mit Produkten der Faschisten-
zeit zu verschonen! Wir ersuchen Sie,
Herr Programmdirektor, um schriftliche
Stellungnahme,

(Ergeht an den Intendanten des ORF
Herrn Ernst Wollram Marboe)

Mit besten Grillen

Gretl Hribernig

Landessekretiarin

des Bundes demokratischer Frauen.
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Problemi zgodnjeotroske vecjezicnosti

Vse navedene besede so obenem
lahko  predstavljale  enobesedne
(pa)stavke oz. povedi. Poleg njih je v
komunikaciji ze pravilno oblikoval in
uporabljal ¢lenkove povedi tipa da /
ne. V nekaterih primerih je po prin-
cipu izbora poudarjenega zloga iz
afektivno ali  logiéno  poudarjene
besede kondenziral tudi cele stavke v
en sam zlog. (Primer: _Kaj dela
ladja?* — \Mo* (= .Plava / vozi se po
man|u~]_

Zaradi jezikovne blizine hrvas¢ine
in slovensc¢ine so pri 80 % navedenih
besed sovpadali slovenski in hrvaski
signifikanti (n.pr. .1i* —sl/h riba), pri
pretezni vedini preostalih pojmov pa
si je otrok usvojil tako slovensko kot
hrvasko ustreznico (n.pr. ,ze* : .ko*
—Zelva : kornjaca, ,,bi* : ,ka* - kobi-
lica : skakavac, ,,bo" : la* —labdo —
labud). Nekako v starosti 1 leta 3
mesecev  (1:3) je zacel precej
dosledno uporabljati slovensko moti-
virane signifikante samo v komunika-
ciji s stardi, hrvasko motivirane pa
samo v komunikaciji z babico.

V jezikovnem sistemu, katerega
signifikanti obstajajo samo iz dveh,
najve¢ iz treh glasov, je stopnja
homonimije zaradi omejenih kombi-
nacijskih moznosti seveda zclo viso-
ka. V primerih, v katerih je §lo samo

za povezovanje signifikantov s kon-
tekstualno jasno definiranimi signifi-
kati (poimenovanje slik v slikanici),
tako visoka stopnja homonimije ni
motila. Cim pa so bili homonimi
zdruzljivi z raznimi sobesedili ali pri-
padali celo razlicnim  besednim
vrstam (n.pr. .pi~ —,piti’, ,pisati/pisal
bi*, .spi/spita‘, .pika polonica’). je
nujno pridlo do konflikta homonimi-
je, se pravi, do nesporazumov.
Sistem je torej Ze v svojem ustroju
vseboval kal razprada, do katerega bi
moralo priti, ¢im bi se povecale
komunikacijske potrebe.

Cim je otrok razpolagal z vecjo
artikulacijsko sposobnostjo, je zacel
nadomescati sistem enozloZnic s
sistemom dvo- in veczloznih signifi-
kantov. Tako je nadomestil .ka™ s
.kaka* za .skakavac', ,s0" s ..(s)ova”
ipd. Vse besede pa, Kisi jih je na novo
usvojil, so bile dvozlozne: ,ena* (za
piko na kocki), .sena* za ,srna‘, . Ka-
ja* za Jkava’, .popa‘“ za ,popek’, ,ce-
ca* za cecek® ipd. Ta prehod je bil v
glavnem zakljucen pri enem letu, tri
in pol meseca (1:3;1-15). Skoraj isto-
Casno so bili registrirani tudi prvi
samostojno  tvorjeni  vecbesedni
stavki tipa ,Lon — pum™ (,balon je
pocil’), .Gea - min® (,Gea hoce/
mora dobiti vitamin/sko tableto/*).

Prvi popolni stavek ,.A tu je* pa je
otrok prevzel iz govorice starSev.

Proti koncu marca je znaalo slo-
vensko-hrvasko besedisée priblizno
140 besed (to¢nejsa analiza te faze
razvoja bo jeseni izsla v Grazer Lin-
guistische Studien).

1.6. Princip lingvisti¢ne soodvisnosti

Marca 1985, torej v starosti 1 leta. 5
mesecev (1:5), je otrok zacel opaz-
neje usvajati tudi nemscéino. Prvo
aktivno uporabljene nemske besede
so bile ,pal* - Ball / zoga®, .Su™ -
.Schuh / Cevelj* in ,,pume* Blume /
roza’.

V zvezi s tem velja Se posebej opo-
zoriti na dejstvo, da so vse usvojene
nemske besede po svoji strukturi
ustrezale stopnji jezikovne sposobno-
sti, ki jo je otrok medtem dosegel v
svojem slovenskem in hrvaskem jezi-
kovnem razvoju, se pravi, da je pri
usvajanju novega, tretjega jezika pre-
skoé¢il prvo fazo oblikovanja fonetsko
poendstavljenih enozloznic. Zato ni
cuda, da so kmalu sledili tudi prvi
neméki stavki ,Sau pume” — Schau
(eine) Blume / Glej roza’, . ge vek™ —
.Geh weg / Pojdi pro¢ ipd.. Cas med
prvo aktivno uporabljeno nemsko
besedo in prvim stavkom je bil torej

precej krajsi kot pri usvajanju sloven-
§¢ine in hrvascine.

Zadnja  opaZanja  pojasnjuje
sodobna teorija vecjezicnosti s tako
imenovanim modelom lingvisticne
soodvisnosti, ki ga je mogoce strniti v
naslednji dve osnovni ugotovitvi:

1) Jezikovna sposobnost, pridob-
liena pri uspesnem ucenju jezika Lx,
se kot input prenasa v proces ucenja
jezika Ly, vendar

2) le pod pogojem, da je mozZna
zadostna komunikacijav Ly inje za to
prisotna tudi zadostna motivacija®,

Ker se nam zdi potrebno, da v
nadih korodkih razmerah posebej
opozorimo na ta pojav, se bomo na
kratko ustavili pri tem problemu.

Prvi element principa , lingvisti¢ne
soodvisnosti®  pomeni, da ucenje
enega jezika podpira uéenje drugega,
ker dvo- ali vecjezicnik pri ucenju
drugega, in verjetno tudi pri ucenju
vsakega naslednjega jezika na novo
usvaja le majhen del jezikovnih spo-
sobnosti ker lahko s pridom Koristi
jezikovne sposobnosti, ki jih je pred
tem pridobil pri ucenju prvega oz.
predhodnega jezika. Starejse jeziko-
slovje je u¢inek . lingvisti¢ne soodvis-
nosti* obi¢ajno pojasnjevalo s tako
imenovano izobrazevalno funkcijo
jezika®, ki pajoje v glavnem reklami-
ralo le za klasi¢ne jezike, ¢es, da uce-
nje klasicnih jezikov zaradi njihove
kompleksne strukture pospesuje tudi
u¢enje drugih. Toda omejevanje

.izobrazevalne funkcije” na klasi¢ne

Pri usvajanju novega, tre-
tjega jezika (je otrok) pre-
skocil prvo fazo oblikovanja
fonetsko  poenostavljenih
enozloznic. ...Cas med
prvo aktivno uporabljeno
nemsko besedo in prvim
stavkom je bil torej precej
krajsi kot pri usvajanju slo-
venscine in hrvascine.™

jezike z vidika principa lingvisti¢ne
soodvisnosti® nikakor ni upraviceno.
saj je bil ta u¢inek ugotovljen tudi pri
Studiju dvojezi¢nosti sodobnih dvoje-
zi¢nih druzb.

Razlago za to. da so ucinek lingvi-
stiéne soodvisnosti doslej ugotavljali
pretezno ob primerih ucenja klasic-
nih jezikov, je treba iskati v drugem
clementu. Nacelo lingvisticne sood-
visnosti namre¢ predvideva pozitiven
u¢inek usvajanja jezika Lx na proces
usvajanja naslednjega jezika Ly le v
primeru, da je ,moZna zadosina
komunikacija v Ly in je za to prisotna
tudi zadostna motivacija®. Kerpaje v
primeru ucenja klasi¢nih jezikov bila
prav gotovo prisotna vedja stopnja
komunikacije in motivacije na strani
maternega jezika uéencev, so ta udi-
nek ugotavljali najprej pri tej konste-
laciji dvojezicnosti.

AVSTRIJA 1

Petek, 23. 5.: 9.00 Porocila —
9.05 Biro, biro—9.30 Ruséina—
10.00 Solska TV —10.30 Banéni
rop stoletja — 11.55 Woody Woodpecker pra-
zentira - 12.00 Porocila in ozadja - 13.00 Poro-
tila — 16.30 Za predsolske otroke — 16.55 Mini-
CVS - 17.05 Niklaas, otrok iz Flandrije — 17.30
Levo od pingvinov = 17.55 Otrokom za lahko
noé = 18.00 Slike iz Avstrije — 18.30 Mi—19.00
Avstrija danes — 19.30 Cas v sliki— 20.15 Stari -
21.20 Jolly joker — 22.05 Hof — Art — Hof - 22.40
Proces — 0.35 Porodila.

Sobota, 24. 5.: 9.00 Porodila —9.05 Angles&ina
— 9.35 Francosdina — 10.05 Rusdéina — 10.35
Dunajska kri — 12.20 Munchen 1900-1950 -
13.05 Porocila— 14.40 Oporniki druzbe — 16.00
Nils Holgersson — 16.25 Veter v rokah - 16.55
Mini-CVS - 17.05 Gradbis&e — 17.30 Ravioli —
17.55 Otrokom za lahko nof - 18.00 Dva x
sedem = 18.25 NajboljSe iz serije Weana
Gmiat" - 18.50 Zupnik Hansjorg Eichmeyer
odgovarja — 19.00 Avstrija danes z novostmi iz
Juzne Tirolske — 19.30 Cas v sliki in $port -
20.15 Pri Belem konjicku — 22.40 1z Dunajskega
Spetakla— 23.40 Solid Gold - 0.25 Porocila.

Nedelja, 25. 5.: 11,00 Ura tiska — 12.00 Orien-
tacija — 14.45 Ne delaj tega, Angelika — 16.20
Stvarstvo: Moz in Zena — 16.25 Tao Tao - 16.50
Ena, dva ali tri— 17.35 Prometni klub za otroke
=17.40 Klub seniorjev - 18.25 Reklama— 18.30
Mi— 19.00 Slike iz Avstrije — 19.25 Govori Zup-
nik Franz Unger — 19.30 Cas v sliki in $port -
20.15 Argumenti — 21.45 Schirle] Verrett —
22.45 Jour fixe — 23.45 Poroéila.

Ponedeljek, 26. 5.: 9.00 Porocila — 9.05 Biro,
biro ~ 9.30 Prosim k mizi — 10.00 Solska TV -
10.30 Argumenti — 12,00 Trening gledaliskih
igralcev v New Yorku — 13.00 Porogila — 16.30
Za predsolske otroke - 16.56 Mini-CVS - 17.05
Calimero — 17,30 Heidi — 17.55 Otrokom za
lahko no& - 18.00 Slike iz Avstrije — 18.30 Mi -
19.00 Avstrija danes — 19.30 Cas v sliki- 20.15
Ponedeljski §port — 21,08 Kuharski mojstri =
21.15 Ceste San Francisca — 22.05 Anatomija
revolucije — 23.35 Porodila.

Torek, 27. 5.: 9.00 Paroéila - 9.05 Biro, biro =
9.30 Angle&éina = 10.00 Solska TV = 10.30 Ne
delaj tega Angelika = 12.05 Ponedeljski &port -
13.00 Porotila - 16.30 Za predSolske otroke —
16.55 Mini-CVS - 17.05 Cebelica Maja— 17.30
Tudi posaliti se je treba — 17.55 Otrokom za
lahko no¢ — 18.00 Slike iz Avstrije = 18.30 Mj -
19.00 Avstrija danes — 19.30 Cas v sliki - 20.15
Elite ali masovna vzgoja — 21,15 Dallas - 22.20
V senci palaé — 22,05 3, Mednarodni evrovizij-
sko tekmovanje ,Mladi glasbenik leta 1986" -
0.35 Poroéila.

lzdajatelj in zaloZnik: Zveza Slovenskih
organizacij na KoroSkem,
9020 Celovec, Tarviser Strafle 16.
Uredni$tvo in uprava: 9020 Celovec,
Tarviser Strafe 16
Talefon
(0 42 22) 51 43 00-30 sHado Janekit)
31 (Lubo Urbajs)
32 (Andrej Kokot)
33 (Vinko Wieser)
Teleks 42 20 86 sndk a
Tisk: ZaloZniska in tiskarska druzba z 0. |.
Drava, Celovec - Borovije.,

Sreda, 28. 5.: 9.00 Porocila — 9.05 Biro, biro -
9.30 Francoséina — 10.00 Solska TV - 10.30
Ponos in strast = 12.25 Elite ali masovna vzgoja
—13.15 Porotila -~ 16.30 Nova iznajdba - 16.55
Mini-CVS — 17.05 Risanka — 17.30 Kamen
Marka Pola —= 17.55 Otrokom za lahko no¢ —
18.00 Slike iz Avstrije — 18.30 Mi — 19.00 Av-
strija danes z novostmi iz JuZne Tirolske —
19.30 Cas v sliki—20.15 11. Mednarodni cirku-
8ki festival v Monte Carlu — 21.45 Beli morski
pes—23.40 Sport — 0.00 Porogila.

Cetrtek, 29. 5.: 13.50 Prisel bo éas — 15.55
Krhka zemlja —= 16.50 Jack in prekla — 17.45
Bliza se smejoce poletje — 18.15 Happy Birth-
day, Figara! = 19.00 Slike iz Avstrije — 19.25
Govori 2upnik Franz Unger— 19.30 Cas v sliki in
Sport = 20.15 Dolge noge — dolgi prsti - 21.50
Predsaoba za raj = 23.35 Zapadno od Santa
Fe-a - 0.00 Porogila.

AVSTRIJA 2

Petek, 23. 5.: 16.25 Poldark —

17.16 Zemlja zivi — 18.00

Tedenski pregled — 18.30 Nasa
mala farma — 19.30 Cas v sliki — 20.15 Dezela
gora—21.15 Cas v sliki—21.35 Kulturni Zurnal =
21.45 Sport - 22.15 Podvig Capricorn — 0.15
Poroélla.

Sobota, 24. 5.: 15.20 Dva x sedem — 15.45
Racunalniski te¢a)] — 16.15 Avstrijska ljudska
glasba—17.00 Po sledeh divjatine - 17.45 Kdo
me hoce? — 18.00 Mednarodni lahkoatletski
miting — 18.25 Nogomet - 19,00 Trailer — 19.30
Cas v sliki — 19.55 Novo v znanosti — 20.15 Pod
vulkanom - 22.05 Sport - 22.40 Convoy — 0.25
Porotila.

Nedelja, 25. 5.: 9.00 Porocila—9.05 Rdeci pan-
ter —9.30 Bil sem rad rokodelec — 10.15 L'ours
et la popee — 11.40 Sto mojstrovin -~ 14.00
Sportni popoldan - 16.55 Samo 3 takte - 17.40
Velika desetorica — 18.25 Reklama - 18.30
Okay - 19.25 Novo v kinu — 19.30 Cas v sliki -
19.50 Primer za ljudskega odvetnika — 20.15
Ponos in strast — 22.15 Dinastija — Denverski
klan — 23.00 Sedem dni Sporta — 23.20 Mala
noéna glasba — 0.35 Porogila.

Ponedeljek, 26. 5.: 17.30 Mi ljudje — 18.00
Cesta LindenstraBe - 18.30 Departement S —
19.30 Cas v sliki - 20.15 100 karatov — 21.08
Kuharski mojstri—21.15 Cas v sliki - 21.35 Kul-
turni Zurnal = 21.45 Siling = 22.05 Tudi morilei
imajo lepe sanje — 23.45 Porocila.

Torek, 27. 5.: 17.00 Solska TV: GroBglockner —
17.30 Orientacija — 18.00 Paolicijska indpekcija 1
— 18.30 Departement S — 19,30 Cas v sliki —
20.15 Made in Austria — 21.16 Cas,v sliki —
21.35 Kulturni Zurnal — 21.45 Klub 2 in poroéila.

Sreda, 28. 5.: 17.00 Komunikacijska druzba —
17.30 DeZela in ljudje — 18.00 Ljudje in Zivali —
16.30 Departement S~ 19.30 Cas v sliki—20.15
Schiele v Krumau-u — 21,15 Cas v sliki - 21,35
Kulturni Zurnal — 21.45 Dokumentacija — 22.30
Napoleon —0.30 Porogila,

Cetrtek, 29, 5.: 9.00 Porodila— 9.05 Rdedi pan-
ter — 9.30 Znaki s trkanjem — 10.20 Sto mojstro-
vin = 10.30 Cude? St. Justina — 15.15 Sportni
popoldan — 16.45 Prizon&éa literature = 17.30
Gloria - ljubezen mojega Zivljenja — 19.25 V
senci pala& — 19.30 Cas v sliki — 19.50 Dobro
zaloZena vinska klet — 20.15 Sveti poskus -
21.50 Kristjani od zagetka — 22,35 Napoleon -
0,30 Poratila.

LJUBLJANA

Petek, 23. 5.: TV mozaik —9.00

Tednik — 10.00 Mo& zborov-

skega zvoka — 16.05 Avtomo-
bilski ralley Saturnus, prenos—17.25 Porogila—
17:30 Beli delfin, francoska risana nadalje-
vanka — 17.45 Flipper, amerisSka nanizanka -
18.15 Gozdovi: Pesem kradkega gozda—18.45
Risanka — 19.00 Danes — Obzornik ljubljan-
skega obmodja — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme
~ 20.05 Avtomanija: ostati Ziv, angleska doku-
mentarna serija — 20.35 Bergerac, angleska
nanizanka — 21.30 Dnevnik — 21.50 Zena fran-
coskega porotnika, angleski film.

Sobota, 24. 5.: 8.00 Porogila — 8.05 Ulica vseh
otrok — 8.25 Na ¢rko, na ¢rko, nanizanka TV
Beograd — 8.55 Zlatorog — 9.00 Pedenjzep —
9.45 Slovenske ljudske pravljice — 9.55 Kaore-
njak, nihée mu ni enak, dokumentarni film -
10.25 MPZ Zagorje 85 = 10.55 Stresi in posa-
meznik, izobraZzevalna oddaja - 11.20 Avtoma-
nija: Ostati ziv, dokumentarna serija — 11.45
Spoznano-neznano, ponovitev — 12,25 Poro-
Eila—15.15 Miadost — norost, francoski mladin-
ski film — 16.45 Porocila— 16.50 Ex libris M & M
—18.05 Gudezi narave: Alpsko Zivalstvo pozimi,
dokumentarna oddaja iz Kanadske serije —
18.15 Kratki film — 18.30 Knjiga— 18.45 Risanka
—19.00 Danes - V $esti prestavi — 19.30 Dnev-
nik — 19.45 Vreme — 18.50 Zrcalo tedna - 20.15
Gostilna kotnik — 21.50 Dnevnik - 22.05 Moski
in Zenska, francoski film.

Nedelja, 25. 5.: 8.05 Porogila — 8.10 Ziv Zav:
Risanke, Pod istim nebom: Poleg, norveski film
= 9.00 Pajek pod previsom, prenos prostega
plezanja na Ospu - 9.15 Flipper — 9.45 Pajek
pod previsom — 10.00 Veéni klic, zadnji del
sovjetske nadaljevanke — 11.20 Risanka —
11.30 Pajek pod previsom — 11.45 Risanka -
12.00 Ljudje in zemlja — 12.30 Domaci ansam-
bli: Ansambel RZ - 13.00 Pajek pod previsom —
13.15 Porocila — 15.00 Pajek pod previsom —

15.30 RogaSka '85: Marjana DerZaj = 15.55
Porodila—16.00 Ves svet tece za Afriko, prenos
— 18.00 Graditelji prihodnosti, jugoslovanski
kratki film — 16.20 Avtomobilski ralley Saturnus,
reportaza — 18.45 Risanka — 19.00 Danes -
potrosniska porota — 19.30 Dnevnik — 19.48
Vreme — 19.55 Dan mladosti, prenos s stadiona
JLA v Beogradu — 21.00 Misija majorja Atherto-
na, zadnji del nadaljevanke TV Sarajevo—22.10
Tito — Beseda in slika neke dobe, dokumen-
tarna serija TV Zagreb — 23.05 Sportni pregled
—23.50 Poratila.

Ponedeljek, 26. 5.: TV mozalk = 9.00 Zrcalo
tedna — 9.20 Aktualno: Kako zelena bo moja
deZela? - 16.00 TV mozaik — ponovitev — 17.20
Porotila - 17.25 Kam nas bo pripeljala pikapo-
lonica? — 17.45 Na ¢rko, na ¢rko— nanizanka TV
Beograd — 18,15 MPZ — Zagorje 86 — 18.45
Risanka — 19.00 Danes — Podravski obzornik —
19.30 Dnevnik — 19.565 Vreme —20.05 Juanita la
larga, $panska nadaljevanka — 21.10 Omizje -
23.10 Porotila — 23.15 Porodilo s kongresa ZK
Srbije.

Torek, 27. 5.: 9.00 TV mozaik — Solska TV -
9.00 Osebna nega: Obrazne maske - 9.10
Otroske nalezljive bolezni: Antibiotiki — 9.40
Druzbena samozascita: Alarmni znaki in signali
- 16.35 TV mozaik — Solska TV — 17.35 Poroéila
— 17.40 Otroska knjiga: Ob 30-letnici zbirke
Kondor Zalozbe Mladinska knjiga = 17.55 Ex
libris M & M = 18.50 Risanka — 19.00 Danes —
Severnoprimorski obzornik ~ 19.30 Dnevnik —
19.55 Vreme - 20.05 Plesna dvorana Roman-
ca, irska drama - 21.00 Integrali — 22.15 Dnev-
nik —22.30 Poroéilo s kongresa ZK Srbije.

Sreda, 28. 5.: 9.00 TV mozaik — Dva bregova,
posnetek, predstave SSG Trst — 1545 TV
mozaik — ponovitev — 17.25 Porogila — 17.30
Oblacek — Pohajatek — 17.45 J. Juréié — J. Ker-
snik: Berite novice, gledaliSka predstava —
18.15 Vojna zuzelk, angleski znanstveno-teh-
niéni film — 18.45 Risanka — 19.00 Danes -
Gorenjski obzornik — 19.30 Dnevnik = 19.55
Vreme - 20.05 Temaéni konec tedna, avstralski
film = 21.40 Odlotitev o mejah, dokumentarna
oddaja - 22.20 Dnevnik - 22.35 Poroéila s kon-
gresa ZK Srbije.

Cetrtek, 29. 5.: 9.00 TV mozaik — Plava¢ in
Vratko, Eedkoslovaski mladinski film - 15.35 TV
mozaik — ponovitev — 16.55 Porodila — 17.00
Porogilo s kongresa ZSJ — 17.30 Slovenske
ljudske pravijice — 17.40 Cirule — &arule -
¢arobna pobarvanka—17.45 Slovenska ljudska
glasbila in godci: Violinske citre — 18.15 Mozaik
kratkega filma: Ilvan Cankar in Podobe iz sanj,
slovenska filma — 18.45 Risanka — 19.00 Danes
— Zasavski obzornik — 19.30 Dnevnik in vreme —
19.50 Poroéilo s kongresa ZSJ —20.10 Tednik—
21.10 Majhne skrivnosti velikih kuharskih moj-
strov — 21.20 Sonce tudi vzhaja, ameriSka
nadaljevanka — 22,10 Dnevnik — 22.25 Poroéilo
s kongresa ZSJ.

SLOVENSKE ODDAJE
AVSTRIJSKEGA RADIA
vsak dan od 18.10 - 19.00

Petek, 23. 5.: Domaca imena:
Borovlje (dr. A. Feinig)

Sobota, 24. 5.: Duhovni nagovor
(mag. Mirko Isop)

Voscila (M. Hartmann)

Nedelja, 25. 5.: Dezela in ljudje —
servisna oddaja

Ponedeljek, 26. 5.: Pricevanja (5) —
dr. P. Apounik: Zamujena priloz-
nost — Ideja samostojnega politi¢-
nega nastopanja

Torek, 27. 5.: Za starejSe letnike
(M. Inzko)

Cerkev in svet (J. Merkad)

Sreda, 28. 5.: Uspesnica meseca
Veéerna 21.00-22.00 Globasnica:
Mladinski dan (reportaza)

Cetrtek, 29. 5.: ,Dosti kruha za
vse?" (J. Kopeinig)

Petek, 30. 5.: Kult.-glasbena oddaja:
Nemsko-slovenski slovar prav-
nega in ekonomskega jezika

T T
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SPORTNI VESTNIK

SSK ,,Obir* naprej v 1. razredu

Po dvakratnem napredovanju (iz
tretjega v drugi in takoj navrh iz dru-
gega v prvi razred) so se kapelski
Sahisti ustavili v prvem vzhodnem
razredu. V tem razredu je tekmovalo

ske vasi in Hannes Kukovica iz Rebr-
ce). Tako je stevilo Sahistov zraslo na
I8! Zakljuéna lestvica prvenstvene
sezone 1985/86 (prvi razred-vzhod) je
bila Zze objavljena in sedaj prinasamo

enajst mostev, dvanajsto Svece/
Bistrica — pa je odstopila-tako da po

Se posamezne izide, ki so jih dosegli
clani SAK-a ,,OBIR*:;

letoSnjem prvenstvu ne bo izpadlo Celovec vzhod II : SSK 6:2
nobeno. Slovenski predstavniki so  SSK : ASK IV 2SS
cilj dosegli brez tezav, éeprav so ve¢-  Hiittenberg : SSK DI S2D
krat tekmovali .,z drugo garnituro* SSK : WSG/ODK 4:4
ali celo z enim oziroma dvema igral-  SSK : Wolfsberg I 45:35
cema manj! Bolj razveseljivo paje,da  Wietersdorf I : SSK 6,5:1,5
se je slovenskim Sahistom pridruzilo  WACII ; SSK 6:2
pet novih ¢lanov (direktor Johann SSK : FinanzZ/KDR 6:2
Hanscho iz Dobrle wvasi; Johann, Wolfsbergll : SSK w7 i)
Harald in Christian Wolte iz Goslinj-  Wietersdorf 1T : SSK S0n2sS

Nogometni turnir v Rikarji vasi

Z leve stojio: trener Adolf Blazej, Peter Stern, Jupi** Mochar, Miha Stern, Marko
Polcer in Hanzi Kezar: ¢epijo: ., Kikej* Sadnikar, Walter Hochmaier, Reinhold Schatz,
Mirko Hobel (vratar), Rudi Urban, Wolfgang Schatz in Mihi Simon
(igrali so Se: Gvido Sadjak, Oto Mischitz, Gerhard Roscher, Marjan Wakounig in Mar-
tin Rutar). (slika: predsednik KZ Z5M Skocijan Franci Polcer ml.)

Cisto v znemenju Sporta je bil binkostni konec tedna v Rikariji vasi pri Sentprimozu.

Sportireunde Riickersdorf — prijatelji Sporta so ponovno priredili binkostni nogo-
metni turnir in ples v Sotoru v Rikarji vasi. Otvoritveno tekmo v petek zvecer je odigral
Slovenski atletski klubin 1. razred D-izbora. Obe mostvi sta se dobro odrezali. Zmagal
je SAK 3:2 (ben posebno poroéilo).

V saboto in nedeljo pa je tekmovalo 12 priloznostnih mostev, ki igrajo le v prostem
Casu. Tri iz Stajerske, drugi pa iz domace okolice. Nekatera mostva so nastopala tudi
pod imeno kot .mahja iz Galicije”. .St. Veiter Grashiipfer” (lanski letni zmagovalci
SentviSki travniski poskakaci). Vsiko mostvo je odigralo pet tekem po polure. V nede-
ljo zveder je bila finalna tekma, v Kateri se je pomerilo mostvo krajevnega zdruzenja
Zveze slovenske mladine Skocijan in $portno drustve iz Mohli¢. Zelo ponosni smo bili
na nase mladinee, Ki so prshi v finale, kKjer pa mostvu iz Mohli¢ niso bili kos. Tako je
Sportno drustvo iz Mohli¢ zmagovalec binkoStnega nogometnega turnirju. KZ ZSM je
bilo drugo mostvo in Sentvidski travnidki poskakadi tretji.

Najve¢ golov sta dala Kogelnig 1z Mohli¢ in Miha Stern 1z Rikarje vasi (oba 6). Vsak
vecer je bila v Sotoru tudi zabava z znanimi ansambli. V ponedeljek pa so se¢ pomerila
drustva sosednih pozarnih bramb (zmagala je Rikarja vas) in obéinski odborniki obéine
Zitare vasi in Skocijana, (zmagal je Skoeijun 4:1) za konee pa je sledil Se zenski nogomet
(zmagala so dekleta iz Stare vasi)

Ni bilo hujsih poskodb. vreme je tudi igralo s prireditelji. ki so poskrbeli za odli¢en
prostor, odli¢no pa je bila organizirana tudi postrezba, Dani

SAK : ekigg(}i)D-razreda

V soboto je slovenska enajsterica SAK ni nastopil v polni zasedbi, a

odigrala trening-tekmo prot ekipi
prvega D razreda (= izbor najboljsih
nogometasev v tem razredu) in zma-
gala tesno s 3:2 goli. Spopad je bil
borben in zanimiv. Vodstvo e
menjalo trikrat: 1:0 za SAK,. 2:1 za
izbor in konéno 3:2 za SAK! Gole za
zmagovalce so strelili Josko Grego-
ri¢, Marijan Velik in Mario Pihorner.

zadostovalo je za uspeh.

Pa Se to: Marijan Velik je bil vpo-
klican v koroSko reprezentanco, Ki je
v pijateljski tekmi ugnala $e drugoli-
gasa VSV/Beljak visoko in neprica-
kovano 4:1(3:0). Velik je igral prvi
pol¢as in k zmagi prispeval en gol!
Naslednja preizkusnja bo prihodnji
teden onstran meje proti slovenski
selekciji.

Veselica SAK
v Borovljah

Mostvo  Slovenskega atletskega
kluba bo tekmovalo spet 25. maja. ko
bo v Celoveu na Annabichlovem
ieriscu gostoval ASKO Irschen. Pro-
sti termin za binkodtne praznike je
vodstvo kluba izkoristilo v namen
vsakoletnega zdruZzenja med odbor-
niki. pristasi in navijaci pa tudi igral-
ci. Zaradi krajevne raztresenosti slo-
venskega naroda je SAK obvezen pri-
rediti ve¢ plesov v teku enega leta. V
ta okvir padejo kraji kot Zelezna
Kapla, Globasnica, Radise, Bil-
¢ovs. .. Tokrat so bile na vrsti Borov-
ljc. Na zalost se v mestno dvorano ni
napotilo veliko ljudi tako, da je skoraj
izgledalo po nekaki ,zaprti* druzbi.
Ansambel Vilija Petri¢ iz Slovenije pa
je navdusil z zivahno ljudsko in pred-

.vsem moderno glasbo. Zato ni trajalo

dolgo in plesidce se je napolnilo. V
ostalem je bil ples popestren z otvori-
wvijo predsednika konzula Cirila
Stern, z nastopom moskega pevskega
zbora iz Bil¢ovsa pod vodstvom pro-
fesorja Mirka Lausegger ter z boga-
tim srecolovom. Zadosti je bilo
jedace in pijace. Zabava se je vlekla
pozno v nog¢, in po suhoparnem zaletu
le Se zazivela in uspela.

Zvera koroskih partizanov sporoca,
da se prelozi odhod na potovanje v
Zadar na nedeljo 8. junija 1986.

Kratke Sportne vesti — Termini

® Amaterska nogometna reprezentanca Slove-
nije jo v torek popoldne v Kranju premagals
Korosko reprezemtanco s 3:0 (1:1). Koroiki
izhor. v Katerem je igral tudi Marjan Velik. se
prodvsem v drugi polovicl ni znal uveljaviti proti
tehmiéno, kondicysko i mostveno mocénejSim
Slovencem

Ovb o tega srecanga, Ki steje 2a mednarodni
turnir 4 dedel (Salzburg. Koroska, Stajerskia in
Slovenip) se je sekeyshn vodine SAK, Albin
Wildhauser zmeml za prgateljsko tekmo med
slovensko reprezentanco in SAK-jem. ki nuj bi
bila meseca julija,

® V\ hilcovskem obcinskem turnirju jo mostvo s
Potoka adneslo smago pred Biléovsem. Kajza-
i in Zgormjo vesco

® Koroska liga: V nadomestnih nogometnih
tekmah je mosive iz Trea izeradilo svojo vodedo
puozicijo na lestvici: z dvema igrama manj in s 35
lockami ima ze 3 tocke razhike do Obervellacha
Rapud Lienz jeos 24 tofkam le S¢ zu tolko zn
Sestouvrscenim. SAK-jem.  Rezultati: Trg -
Fienz 221 (2:0): Trschen — ASK 3:3 (1:2): Smo-
hor -~ SCASE Veit 2:0 (0:0): Lienz - Smohor 11

NOGOMETNI TERMINI:

¥ petek, 23,5, 1986:
IN.30 5ok SAK = DSG Borovlje
(Koschatovao igrisde)

¥ nedeljo, 25, 5, 1986:

15,15 pod 23 SAK = pod 23 Irschen
17.00 SAK - Trschen

15,00 DSCG OBIR Scle - ATUS Viba
1015 ASV - Smihel

MENJAVA DENARJA

Stanje v ¢etrtek 22. maja 1986.

Za 100 dinarjev dobite 3.75 &il.
Za 100 dinarjev placate 4.75 Sil.
Za 100 lir dobite 1.00 sil.
Za 100 lir placate 1.06 sil.
Za 100 mark dobite 693.50 sil.
Za 100 mark placate 709.80 sil.

naslov:

Ime in priimek

SLOVENSKI VESTNIK 40 LET

V okviru nagradnega tekmovanija v pridobivanju novih naroénikov na-
rocam ,Slovenski vestnik® in prosim, da mi list posiljate na naslednji

Iqoplid

naslov

posta

Obvezujem se, da bom naro¢nino redno placeval(a) in prosim, da mi
posljete racun in poloznico.

(kraj in datum)

(podpis)

~
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Praznik narodnih skupin

FESTA

sneoa - szenoa - 28. 5.
w00 wnovwooieoausce. o, LE’
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CETATAK — CSUTORTOK — 29. 5.
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.TRIO IZ ROZA“
HELMUT RADAKOVIC
LIPUSCH & BAND
BRUJI — PAX

+HARMONIJA"

viTA GLEICHES DILEMMA
AUF GETRENNTEN WEGEN?

AUSTRIJSKIH
NARODNIH GRUP

' 986- - SRIJEDA
TECA ZABA“

MITTWOCH

f 986- — CETVATAK — DONNERSTAG

OZONTY TV L ogososam

OSTERREICHISCHES

VOLKSGR.

UPPENFEST

28. — 29. 5. 86

Stara dola — Régi iskola — Stars dhola - A huie

VELIKI BORISTOF
GROSSWARASDORF

Gradiscanska — Burgenland — Gradisce

Pripradniki narodnih skupnosti se
ne morejo vedno srecavati zgolj na
folkloristicni ravni. To je bila ena
izmed glavnih mislhi, ki je zdruzevala
predstavnike Slovenske prosvetne
zveze in Kulturne zadruge (KUGA)
iz Velikega Boristofa, ko so se dogo-
varjali za praznik avstrijskih narodnih
skupin, ki bo naslednji teden 28. in
19. maja na Gradis¢anskem. Sodelo-
vali bodo koroski Slovenci, dunajski
in gradiScanski Hrvati in Madzari.

Dvodnevno prireditev bo zaklju-
¢ila javna diskusija, ki si postavlja
vprasanje ali narodne skupnosti
nimajo .enake dileme™, ki jih pa sku-
Sajo reSevati .po lodenih poteh™?
Uvod v razpravo bo pripravil dunaj-
ski zananstvenik univ. docent dr.
Gero Fischer (ki ga poznamo od
Koroskih kulturnih dni in drugih pri-
reditev), vsa diskusija pa je usmer-
jena v vprasanje, kako narodne skup-
nosti lahko uresni¢ijo skupne intere-

O Zivljenju

Prireditev. ki jo organizirata SPZ
in KUGA, podpirajo tudi Hrvatski
akademski klub, Klub slovenskih $tu-
dentov in Zveza slovenske mladine.
Kulturni spored pa bodo oblikovali
glasbeniki in likovni umetniki iz
Koroske in Gradis¢anske. Prireditev
se bo zacela namred z lutkovno pred-
stavo Smihelskih lutkarjev ,Leteca
zaba", v sredo zvecer pa bodo zaigra-
li: . Trio iz Roza®, Helmut Radako-
vi¢, Lipus & band ter skupini BRUJI
in PAX. V razstavo slik so vkljuceni:
Valentin Certov, Ferdinand Hor-
vath, Gustav Janu$, Kristina Korn-
feind, Erich Novoszel, Valentin
Oman, Pulay Gyula in Zorka Weiss,
medtem ko bodo iz svojih del brali:
Fric Bintinger. Jurica Csenar, Csulok
Réza, Farsky Tibor. Herbert Gas-
sner, Maja Haderlap, Istvinits Vil-
mos, Modr Janos, Andi Novoszel,
Jani Oswald, Stefan Pauer, Pulay
Gyula, Ana Soretic in Sit6 Hona.

z dvema kulturama

ed 25. in 28. majem

bo mednarodni simpozij na Gradiscanskem

Podijska diskusija v dezelnem studin gradiséanskega radia na temo , Asi-

milacija ali uveljavljanje — potrebuje Evropa svoje manjsine™ bo prihodnji
poncdeljek zvecer eden izmed viskov mednarodnega manjsinskega simpozija
na Gradiséanskem. Javno diskusijo. ki jo bo prenasal gradiscanski radio bo
vodil intendant Helmut Andics, v diskusiji pa bodo sodelovali med drugim
tudi dr. Peter Gstettner, dr. Dietmar Larcher, dr. Gero Fischer, Janko Mes-
sner, prof. Eugéne Philipps, Pietro Bianci, dr. Hansjorg Waldner in dr. Regi-

nald Vospernik.

Mednarodni  simpozij na gradu
Schlaining organizira delovna skup-
nost JARGLE  Region-Kulturs.
katero sta vkljuceni tudi SPZ in
KKZ. udelezili pa se ga bodo tudi
strokovnjaki in pripadniki manjsin 1z
Francije. Madzarske, Ialije. Svice in
Avstrije. Obravanavali pa bodo kul-
turno delovanje na primeru OKeitan-
cev. Alzacanov in Bretonske (Franci-
ja) ter narodnih skupnosti v Avstriji.
delovm krozki bodo

Poschm it s

bavili & Kultorno in narodno adentiteto
koroskih  Slovencey i gradis¢anskih
Hirvatow (vodita Janko Malle in Josko Via
sich) ter o polozajuzena v okviru narodnih
skupnost (sodelujejo Marta Jure, Mg
Haderlap o Marjna Grandic).  Ob
zakhucku simpozija. Kiima nalogo okre-
piti druzbeni pomen narodnih skupnosti.
pa boskupna prireditev vsch udelezencey.
Kjer bosta celovaka profesorja Gstettner in
Larcher predavala na remo: [ Dvojezic-
konthkino zarisée ali moznost za
medkulturmo ucenje?™

Nnosli

Cetrto srecanje mladih
slovenskih glasbenikov

V okviru pocastitve mednarodnega
leta miru je Zveza drustev glasbenih
pedagogov Slovenije vabila v sredo
14. maja glasbenike Furlanije-July-
ske krajine. Slovenije in Koroske na
koncert v srednjo dvorano Cankarje-
vega doma. Nasotpajoce in poslu-
Salce  je  pozdravila  predsednica
ob¢ine Ljubljana g. Kersevan.

Glasbena Sola s Koroske se je pred-
stavila z desetimi tockami na klavirju.
kitari, flavti, saksofonu, in harmoni-
ki. Mladi ucenci so se odli¢no pred-
stavili in dokazali uc¢ne uspehe Glas-
bene Sole na Koroskem. Predsednik
drustyva prof. Lovro Sodja je izvistno
pripravil to srecanje, ki je ob enem
nudilo kvaliteten koncert.

Sledil je tudi razgovor s predstav-
niki Glasbenih sol treh dezel. Kot
gosta tega srecanja pa so pozdravili
avstrjskega generalnega konzula v
Ljubljani dr. Anton Kerna, katen je
bil pozitivno presenecen ob nastopu
glasbenikov.

Razveseljivo pa je, da bomo v pri-
hodnjem letu pozdravili mlade glas-
benike pri nas na Koroskem.

Bernard

Manjsi gostinski lokal, kava,
bar ali bife najamem, even-
tualno odkupim

Ponudbe na ADIT, 61.000
Ljubljana, Kardeljeva cesta 8




